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MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Decreto-Lei n.° 368/2007

de 5 de Novembro

O presente decreto-lei resulta da necessidade de dar
cumprimento ao disposto nosn.”*4 e 5 do artigo 109.°,
no n.° 2 do artigo 111.° e no n.° 2 do artigo 216.° da Lei
n.°23/2007, de 4 de Julho, que aprova o regime juridico
de entrada, permanéncia, saida e afastamento de cidaddos
estrangeiros de territorio nacional.

Pretende-se, desta forma, proteger as vitimas do crime
de trafico de pessoas e cria-se, para esse efeito, um regime
especial de concessdo de autorizagdo de residéncia. Este
regime especial dispensa a verificagdo, no caso concreto, da
necessidade da sua permanéncia em territorio nacional no
interesse das investigagdes e dos procedimentos judiciais
e prescinde da vontade clara de colaboracdo com as auto-
ridades na investigagao e represso do trafico de pessoas
ou do auxilio a imigracao ilegal.

Para além disso, define-se vitima de trafico como sendo
a pessoa em relagdo a qual hajam sido adquiridos indicios
da pratica desse crime, por autoridade judiciaria ou 6rgdo de
policia criminal, ou quando o coordenador do Plano Nacional
contra o Trafico de Seres Humanos entender que existem
motivos suficientemente ponderosos para crer que essa pes-
soa ¢é vitima de trafico e determina-se que a necessidade de
proteccdo se mantém enquanto houver risco de a vitima, os
seus familiares ou pessoas que com ela mantenham relagoes
proximas serem objecto de ameagas ou ofensas a bens pesso-
ais ou patrimoniais, praticadas pelos agentes do trafico.
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Assim:
Nos termos da alinea a) don.® 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo inico

Concessio de autorizaciio de residéncia a cidadao estrangeiro
identificado como vitima do crime de trafico de pessoas

1 — A autorizagdo de residéncia a cidaddo estrangeiro
identificado como vitima do crime de trafico de pessoas,
nos termos do n.° 4 do artigo 109.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, com dispensa das condic¢des estabelecidas
nas alineas a) e b) do n.° 2 do mesmo artigo, é concedida,
quando circunstancias pessoais da vitima o justifiquem,
pelo Ministro da Administrag@o Interna, por sua iniciativa
ou proposta do 6rgdo de policia criminal competente ou
do coordenador do Plano Nacional contra o Trafico de
Seres Humanos, aplicando-se o disposto nos artigos 54.°
e seguintes do Codigo do Procedimento Administrativo.

2 — As circunstancias pessoais a que se refere o niimero
anterior sdo ponderadas caso a caso e podem, designada-
mente, relacionar-se:

a) Com a seguranga da vitima, seus familiares ou pes-
soas que com ela mantenham relagdes proximas;

b) Com a saude das pessoas referidas na alinea anterior;

¢) Com a sua situagdo familiar;

d) Com outras situagdes de vulnerabilidade.

3 — Para efeitos do disposto no n.° 2 do artigo 111.° da
Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, considera-se identificada
como vitima de trafico toda a pessoa em relacdo a qual
hajam sido adquiridos indicios da pratica desse crime, por
autoridade judiciaria ou 6rgdo de policia criminal ou quando
o coordenador do Plano Nacional contra o Trafico de Seres
Humanos entender que existem motivos suficientemente
ponderosos para crer que essa pessoa ¢ vitima de trafico.

4 — Para efeitos do disposto no n.° 5 do artigo 109.°
da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, considera-se que a ne-
cessidade de proteccdo se mantém enquanto houver risco
de a vitima, os seus familiares ou pessoas que com ela
mantenham relagdes proximas serem objecto de ameagas
ou ofensas a bens pessoais ou patrimoniais, praticadas
pelos agentes do tréafico.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 30 de
Agosto de 2007. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Luis Filipe Marques Amado — Rui Carlos Pe-
reira — Manuel Pedro Cunha da Silva Pereira — José
Manuel Vieira Conde Rodrigues.

Promulgado em 18 de Outubro de 2007.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 25 de Outubro de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

Decreto Regulamentar n.° 84/2007

de 5 de Novembro

A Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, veio definir o novo
regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afasta-
mento de estrangeiros do territério nacional. A lei assenta
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numa opgao realista e equilibrada: favorecer a imigragéo
legal, desincentivar e contrariar a imigragao ilegal, com-
bater a burocracia, tirar partido das novas tecnologias para
simplificar e acelerar procedimentos, inovar nas solugdes.

Cuidadosamente debatidas ao longo de muitos meses
com as organizagdes sociais e demais cidaddos interes-
sados antes da sua submissdo ao Parlamento, as opgdes
constantes da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, resultaram
de meticulosa preparacdo no interior do Governo (com
articulacdo devida de um vasto conjunto de ministérios),
a que se seguiu um extenso processo de discussao parla-
mentar, aberto a contribui¢des de multiplos quadrantes, o
que ampliou a base de apoio politica a reforma aprovada
e permitiu diversos aperfeicoamentos.

Empenhou-se o Governo em regulamentar com celeri-
dade o novo regime legal, para o que foram adoptadas as
medidas de coordenag@o apropriadas.

Tratando-se de uma lei com elevada densidade norma-
tiva, com multiplas disposi¢des directa e imediatamente
aplicaveis, o presente decreto regulamentar circunscreve-se
ao necessario a boa execugdo dos preceitos que carecem de
normas complementares, designadamente em matéria de
concessdo de vistos no estrangeiro e nos postos de fronteira
para entrada de cidaddos estrangeiros no territério nacio-
nal, prorrogac@o da permanéncia, concessao e renovacao
de autorizagdes de residéncia, direito ao reagrupamento
familiar, regime do titulo de residéncia, estatuto do resi-
dente de longa duragdo, saida, afastamento e expulsdo ou
luta contra a imigracao ilegal.

No estrito cumprimento das novas condi¢des que per-
mitirdo uma melhor regulacdo dos fluxos migratérios,
optou-se por um modelo de organizagdo e de procedimen-
tos que sirva os imigrantes, as empresas, a economia € o
desenvolvimento social e que corresponda plenamente a
uma administragdo moderna e eficiente.

Por isso, reduziram-se ao minimo indispensavel os requi-
sitos de prova documental e outros que devem ser apresen-
tados e criaram-se canais céleres que facilitam os fluxos de
informacao interservi¢os. Deixam assim de ser necessarias
inumeras deslocagdes a diferentes servigos dependentes de
outros tantos ministérios, circulando a informacao entre
estes, sem mais encargos e transtornos para os interessados.

Particularmente relevantes sdo as alteracoes relativas
ao mercado de oportunidades de emprego e os mecanis-
mos eficientes que o mesmo comporta, os procedimentos
que facilitam o acesso e a circulagdo de pessoal técnico,
investigadores, professores, cientistas e estudantes, bem
como aqueles que respeitam ao reagrupamento familiar, a
proteccdo das vitimas de trafico e as garantias de audigdo
e defesa dos imigrantes.

Assim:

No dominio da admisséo e residéncia de estrangeiros em
territorio nacional sdo adoptadas as solugdes regulamenta-
res necessarias a fazer cessar a desigualdade de estatutos
juridicos inerente a anterior existéncia de nove titulos
diversos consagrados no Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de
Agosto, que enquadrou a permanéncia legal de imigrantes
em Portugal e foi revogado pela Lei n.° 23/2007, de 4 de
Julho. Sao delineadas pormenorizadamente as condi¢des
de emissdo de um unico tipo de visto, que permite ao seu
titular entrar em Portugal para fixagdo de residéncia, con-
cedido de acordo com objectivos especificos previstos na
lei para este tipo de vistos.

Regulamenta-se o regime juridico para a imigragdo mera-
mente temporaria, através do visto de estada temporaria
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para o exercicio de actividade sazonal ¢ um regime de
concessdo de vistos para imigrantes empreendedores.

Como forma de tornar Portugal mais atractivo para
mao-de-obra altamente qualificada, ¢, designadamente,
simplificado o regime de concessdo de autorizagdo de
residéncia a investigadores, docentes do ensino superior
e outros cidaddos estrangeiros altamente qualificados que
pretendam desenvolver a sua actividade em centros de
investigagdo, estabelecimentos de ensino superior ou outras
entidades que acolham actividades altamente qualificadas,
publicas ou privadas, nomeadamente empresas.

Regulamenta-se, igualmente, o novo regime de concessao
de autorizagdo de residéncia a estrangeiros que queiram inves-
tir ou desenvolver uma actividade empresarial no Pais, con-
tribuindo, assim, para a atrac¢@o de investimento criador de
emprego e riqueza, num quadro juridico flexivel que permite
valorizar tanto investimentos relevantes pelo montante como
outros realizados no ambito da chamada economia social.

O processo de concessao do visto de residéncia para o
exercicio de trabalho subordinado ¢ devidamente enqua-
drado pela fixag@o anual, e mediante parecer da Comissdo
Permanente de Concertagdo Social, de um contingente
global de oportunidades de emprego nao preenchidas por
cidaddos nacionais, cidaddos comunitarios ou estrangei-
ros residentes em Portugal, visando ajustar as ofertas de
emprego ndo preenchidas com o potencial de mao-de-obra
estrangeira com a qualificacdo profissional adequada, tendo
em consideragdo a importancia de uma estreita cooperacao
com os paises de origem de fluxos migratorios para a sua
gestdo. O regime proposto € aplicavel sem prejuizo de
regimes especiais ao abrigo de convengdes internacionais.

No que concerne ao reagrupamento familiar, além de
se proceder a transposi¢do da Directiva n.° 2003/86/CE,
do Conselho, de 22 de Setembro, em consequéncia da uni-
ficacdo dos estatutos juridicos dos estrangeiros a residir
legalmente em Portugal, precisam-se os termos em que ¢
alargado o ambito de aplicag@o pessoal do direito ao rea-
grupamento familiar a estrangeiros que dele estdo excluidos
a luz do regime anterior, em especial, os titulares de vistos
de trabalho e os titulares de autorizagdes de permanéncia,
através da concessdo imediata de titulos de residéncia e, em
consequéncia, do direito de reagruparem de imediato com
os seus familiares. Regulamenta-se, igualmente, o reagrupa-
mento com o parceiro de facto. Os pedidos de reagrupamento
familiar passam a poder ser tratados de forma conjunta e o
seu deferimento implica a concessdo automatica de visto aos
membros da familia que se encontrem no estrangeiro.

Regulamenta-se o estatuto de residente de longa dura-
¢do, concedido a todos aqueles que residem legalmente ha
cinco anos, que implica além de um significativo conjunto
de direitos, o direito especifico de circularem no espago
europeu e de ai se fixarem. Mantém-se igualmente a pos-
sibilidade de obtengdo de uma autorizagdo de residéncia
permanente, acessivel para todos os estrangeiros que resi-
dam legalmente por um periodo de cinco anos.

Alargam-se 0os motivos que permitem a concessdo de
autorizagdo de residéncia com dispensa de visto e a con-
cessao excepcional de autorizagdo de residéncia por razdes
humanitarias e por razdes de interesse publico decorrentes
do exercicio de uma actividade relevante no dominio cien-
tifico, cultural, desportivo, econémico ou social.

No que diz respeito ao afastamento/expulsdo de estran-
geiros do territorio nacional, consagram-se legalmente os
limites genéricos a expulsdo que decorrem da Constituicao
e da jurisprudéncia do Tribunal Europeu dos Direitos do
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Homem relativa ao artigo 8.° da Convengdo Europeia dos
Direitos do Homem. Consagra-se igualmente uma protec-
¢do acrescida do residente de longa duragdo contra medidas
de expulsdo, mediante a consideracdo da sua integracao
social e familiar e a consagracdo de efeito suspensivo do
recurso judicial. Introduz-se a possibilidade de cancela-
mento de autorizagdo de residéncia e de expulsdo judicial
de estrangeiros que cometam, ou em relagdo aos quais
existam sérias razdes para crer que irdo cometer crimes
de natureza muito grave, como o terrorismo.

E assegurado o incentivo ao retorno voluntario, mediante
a eliminag@o da sancdo de interdi¢cdo de entrada, a qual
passa a ser aplicavel apenas em caso de afastamento coer-
civo. O imigrante em situagdo ilegal que se decida pelo
regresso voluntdrio passa a estar numa situagao mais favo-
ravel do que a do expulsando, na medida em que pode
voltar a imigrar legalmente, embora quando o faga no
periodo de trés anos tenha a obrigag¢do de reembolsar o
Estado pelas quantias gastas com o seu regresso.

Assegura-se a concessao de autorizacdo de residéncia a vi-
timas de trafico de pessoas e de acgdes de auxilio a imigragdo
ilegal que colaborem com a justica. Este regime é essencial
a perseguicdo das redes de trafico de pessoas, sem contudo
adoptar uma concepgao utilitarista, na medida em que em pri-
meira linha visa a protecgdo do estrangeiro enquanto vitima
de um crime grave de violagao de direitos humanos.

Abandona-se a concepgao legal da pessoa traficada
como um mero imigrante ilegal, uma perspectiva que ¢
tributaria da Convengdo de Varsdvia sobre o Combate ao
Trafico de Seres Humanos, aprovada no ambito do Con-
selho da Europa e que Portugal ja assinou.

Introduzem-se medidas para tornar mais eficaz a execug@o
de ordens de expulsdo, em especial de imigrantes em situagdo
ilegal, de forma a dissuadir a imigracao clandestina, promo-
ver os canais legais de imigragao e a preservacao da ordem
publica. Em especial, o estrangeiro que tenha sido objecto de
uma decisao de expulsdo fica entregue a custodia do Servigo
de Estrangeiros e Fronteiras para efeitos de imediata execu-
¢do da decisdo de expulsdo, sem prejuizo da concessdo de
um prazo para abandono do territorio ou da sua colocagdo em
centro de instalagdo temporaria ou sob vigilancia electronica
quando tal execugfo imediata ndo é possivel.

Procura-se, assim, dar expressdo a uma politica de imi-
gracdo ajustada, promotora de canais legais de imigracdo e
dissuasiva da utilizagdo de canais ilegais, associada a uma
politica coerente de integragdo da comunidade imigrante no
nosso pais. A imigracao ¢ assim encarada ndo apenas como
factor de desenvolvimento econémico, mas como relevante
factor de enriquecimento social e cultural de Portugal.

Foi ouvido o Conselho Consultivo para os Assuntos
da Imigragao.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 216.° da Lei
n.°23/2007, de 4 de Julho, e nos termos da alinea ¢) do
artigo 199.° da Constituicdo, o Governo decreta o se-
guinte:

CAPITULO1
Entrada e saida de territério nacional
Artigo 1.°
Controlo fronteiri¢o

1 — O controlo fronteirigo e o controlo das pessoas na
passagem das fronteiras externas rege-se pelo disposto no
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Regulamento (CE) n.° 562/2006, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 15 de Marco, na Lei n.° 23/2007, de 4 de
Julho, e no presente decreto regulamentar.

2 — A reposicdo excepcional do controlo documental
nas fronteiras internas prevista no n.° 6 do artigo 6.° da
Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, rege-se pelo disposto nos
artigos 23.°a 31.° do Regulamento (CE) n.° 562/2006, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Margo.

3 — Compete as empresas transportadoras informar os
passageiros que utilizem um trogo interno de um voo com
origem ou destino em paises ndo signatarios da Convengao
de Aplicagdo do Acordo de Schengen de que estdo sujei-
tos a controlo fronteirico e que devem ser portadores de
documento de viagem.

Artigo 2.°
Desembaraco de saida de navios e embarcacdes

1 — Apds o controlo de saida de navio ou embarcacdo
e concluindo-se que ndo existe qualquer impedimento
resultante da aplicag@o do regime legal de estrangeiros, o
Servigo de Estrangeiros e Fronteiras (SEF) emite o respec-
tivo desembarago de saida que envia a autoridade maritima,
nos termos e para os efeitos previstos no regulamento geral
das capitanias.

2 — Estdo isentas de desembarago do SEF as embarca-
¢oes de trafego local, de pesca local e costeira e os reboca-
dores e embarcacdes auxiliares locais ou costeiras.

Artigo 3.°
Autorizacao de acesso a zona internacional dos portos

1 — A autorizacdo de acesso a zona internacional dos
portos ¢ valida pelo tempo estritamente necessario a con-
cretizagdo da finalidade que motivou a sua concessao.

2 — Sempre que a finalidade e a frequéncia do acesso o
justifiquem, pode ser concedida autorizagdo com validade
mais alargada, ndo superior a um ano.

3 — As pessoas autorizadas pelo SEF a aceder a zona
internacional ¢ emitida autorizacdo de acesso cujas con-
dicdes de emissdo e modelo sdo aprovados por despacho
do membro do Governo responsavel pela area de admi-
nistra¢do interna.

Artigo 4.°
Validade dos documentos de viagem

Para efeitos de entrada e saida do territorio portugués,
a validade do documento de viagem apresentado deve ser
superior em, pelo menos, trés meses a duracdo da estada
prevista, salvo quando se trate da reentrada de um estran-
geiro residente no Pais ou nos casos excepcionais previstos
no n.° 4 do artigo 13.°

Artigo 5.°
Termo de responsabilidade

1 — O termo de responsabilidade que garanta a ali-
mentacdo e alojamento a nacional de Estado terceiro que
pretenda entrar no Pais, bem como a reposi¢do de custos
de afastamento, em caso de permanéncia ilegal, deve ser
subscrito por cidaddo portugués ou cidaddo estrangeiro
habilitado a permanecer regularmente em territorio na-
cional.
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2 — O termo de responsabilidade constitui prova da
posse de meios de subsisténcia suficientes, sem prejuizo
da possibilidade de apresentacdo de outros meios validos
de prova.

3 — O SEF pode fazer depender a aceitagdo dos termos
de responsabilidade de prova de capacidade financeira do
seu subscritor.

4 — O termo de responsabilidade a apresentar pelos
agentes de navegacao, nos termos do n.° 6 do artigo 8.°da
Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, esta sujeito as condigdes
previstas nosn.”2 a 4 do artigo 12.° do mesmo diploma
legal.

5 — O termo de responsabilidade deve ser redigido
em conformidade com modelo a aprovar por despacho do
director-geral do SEF.

6 — O SEF cria e mantém um registo dos termos de
responsabilidade apresentados nos termos dos niimeros
anteriores.

Artigo 6.°

Verificacio da autenticidade dos documentos

As autoridades competentes para a emissdo de docu-
mentos devem disponibilizar ao SEF, por via adequada,
incluindo a electrénica, o acesso aos pedidos respeitantes
a sua concessdo ou emissao, facultando a consulta do res-
pectivo processo e duplicados sempre que tal seja requerido
ou se justifique.

Artigo 7.°

Responsabilidade dos transportadores

1 — Compete ao transportador, logo que notificado nos
termos do n.° 3 do artigo 38.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
Julho, suportar todos os encargos inerentes a permanéncia
do cidad@o estrangeiro na respectiva zona internacional ou
em unidade habitacional situada no interior de territorio
nacional até ao momento do seu reembarque.

2 — As despesas mencionadas no n.° 4 do artigo 41.°
da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, incluem, além da taxa
prevista, as correspondentes ajudas de custo, seguro pes-
soal adequado, transporte, alojamento, bem como outras
directamente decorrentes da execugdo da escolta.

3 — O regime mencionado no niimero anterior aplica-se
as situacdes relativamente as quais o transportador solicite
escolta, desde que o SEF conclua pela sua necessidade.

4 — No caso de transporte por via maritima, respondem
solidariamente pelos encargos os armadores e os agentes
de navegagdo que os representam.

Artigo 8.°
Entrada e saida de menores

1 — A entrada no Pais de menores estrangeiros desa-
companhados de quem exerce o poder paternal apenas
deve ser autorizada quando exista cidaddo portugués
ou cidaddo estrangeiro que permaneca regularmente
em Portugal que se responsabilize pela sua estada,
ap6s confirmacdo de existéncia de autorizagdo valida
adequada emitida pelo respectivo representante legal
e avaliacdo de todos os demais elementos pertinentes.

2 — No caso de recusa de entrada e de regresso do
menor desacompanhado, a companhia transportadora deve
assegurar que o menor ¢ entregue no pais de origem ou
ponto onde iniciou a sua viagem a quem exerce o poder
paternal ou a pessoa ou organiza¢do a quem 0 mesmo
possa ser confiado.
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3 — Os menores estrangeiros residentes no Pais que
desejem sair por uma fronteira externa desacompanhados
de quem exerce o poder paternal devem apresentar auto-
riza¢do subscrita por um dos progenitores ou por quem,
no caso, seja responsavel pelo mesmo, certificada por
qualquer das formas legalmente previstas.

4 — Sempre que existam duvidas relativamente a situa-
¢do do menor, o SEF realiza todas as diligéncias necessa-
rias a sua identificacdo, com vista a garantir a sua protec¢ao
e adequado encaminhamento.

Artigo 9.°
Transmissao de dados

O SEF estabelece os procedimentos e as solugdes tecno-
logicas adequadas para a transmissao pelas transportadoras
aéreas, armadores ou agentes de navegacdo, dos dados
previstos no artigo 42.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho,
nos termos a definir por portaria do membro do Governo
responsavel pela area da administragdo interna.

CAPITULO I
Vistos

SECCAO I

Vistos concedidos no estrangeiro

Artigo 10.°
Pedido de visto

1 — O pedido de visto que, por forca da legislagdo
aplicavel, deva ser apresentado numa embaixada, posto
consular de carreira ou sec¢do consular é formulado em
impresso proprio, assinado pelo requerente e instruido com
toda a documentagdo necessaria.

2 — Salvo razdes atendiveis, o pedido deve ser apresen-
tado pelo requerente no pais da sua residéncia habitual ou no
pais da area da jurisdi¢do consular do Estado da sua residéncia.

3 — Quando o requerente for menor ou incapaz, o
pedido de visto deve ser assinado pelo respectivo repre-
sentante legal.

4 — Em casos excepcionais, devidamente justificados,
ou quando a legislacdo expressamente o permita, o respon-
savel pela embaixada, posto consular de carreira ou sec¢ao
consular pode dispensar a presenga do requerente, devendo
os motivos da dispensa constar no formulario do pedido.

5 — A apresentacao do pedido de visto pode dar lugar
a aposic¢do, no passaporte do requerente, desde que solici-
tada pelo proprio, de um carimbo contendo os elementos
respeitantes a data, embaixada, posto consular de carreira
ou seccao consular onde foi solicitado, salvo nos casos de
passaportes diplomaticos ou de servigo.

6 — O modelo de impresso previsto no n.° 1 esta tam-
bém disponivel em suporte electronico no sitio da Internet
disponibilizado pelo Ministério dos Negdcios Estrangeiros.

Artigo 11.°

Elementos do pedido

Do pedido de visto, apresentado em formulario préprio,
devem constar os seguintes elementos:

a) A identificacdo completa do requerente e, caso seja
titular de passaporte familiar ou de passaporte colectivo, do
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conjuge, dos dependentes ou dos elementos do grupo que
neles se encontram mencionados que pretendam beneficiar
do visto, quando aplicavel;

b) O tipo, nimero, data e local de emissao e validade
do documento de viagem e a identificagdo da autoridade
que o emitiu;

¢) O objectivo da estada;

d) O periodo de permanéncia;

e) Nome da pessoa ou da empresa de acolhimento e
nome da pessoa a contactar na empresa de acolhimento,
quando aplicavel,

/) Local previsto de alojamento, quando aplicavel.

Artigo 12.°
Documentos a apresentar

1 — Sem prejuizo dos documentos especificos exigiveis
para cada tipo de visto, os pedidos sdo instruidos com os
seguintes documentos:

a) Duas fotografias iguais, tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condi¢des de identificacdo
do requerente;

b) Passaporte ou outro documento de viagem valido;

¢) Certificado do registo criminal emitido pela autori-
dade competente do pais de nacionalidade do requerente
ou do pais em que este resida ha mais de um ano, quando
sejam requeridos vistos de estada temporaria e de resi-
déncia;

d) Requerimento para consulta do registo criminal por-
tugués pelo SEF, quando sejam requeridos vistos de estada
temporaria e de residéncia;

e) Seguro de viagem valido, que permita cobrir as des-
pesas necessarias por razdes médicas, incluindo assisténcia
médica urgente e eventual repatriamento;

f) Comprovativo da existéncia de meios de subsisténcia,
tal como definidos por portaria conjunta dos membros do
Governo responsaveis pelas areas da administragdo interna
e do trabalho e da solidariedade social, atenta a natureza
do tipo de visto solicitado;

g) Copia do titulo de transporte de regresso, salvo
quando seja solicitado visto de residéncia para efeitos de
reagrupamento familiar ou para actividade de investigacdo,
actividade docente em estabelecimento de ensino superior
ou altamente qualificada.

2 — O documento previsto na alinea f) do numero
anterior pode ser dispensado aos titulares de passaporte
diplomatico e de servigo especial ou oficial.

3 — As missdes diplomaticas ou os postos consulares
podem decidir, caso a caso, abrir uma excepg¢ao a exigéncia
de seguro médico de viagem para os titulares de passapor-
tes diplomaticos, de servigo e outros passaportes oficiais,
ou quando tal possa proteger os interesses nacionais em
matéria de politica externa, de politica de desenvolvimento
ou outras areas de relevante interesse publico, devendo ser
assegurada, no prazo de 90 dias apos a entrada em territorio
nacional, a subscri¢do de adequado seguro de saude.

4 — Tratando-se de pedido de visto respeitante a menor
sujeito ao exercicio do poder paternal ou incapaz sujeito a
tutela, deve ser apresentada a respectiva autorizagao.

5 — Podem ser isentos de apresentagdo de seguro de
viagem os requerentes que comprovem a impossibilidade
da sua obtencdo.
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6 — Os cidaddos menores de 16 anos estdo isentos
de jun¢do ao processo de informagdo sobre registo cri-
minal.

Artigo 13.°
Instrucio do pedido

1 — A autoridade diplomatica ou consular, na instru¢ao
do pedido, deve:

a) Comprovar a identidade do requerente;

b) Verificar se o requerente estd indicado, para efeitos
de ndo admissdo, no Sistema de Informagdo Schengen;

¢) Verificar a regularidade, autenticidade e validade do
documento de viagem apresentado pelo requerente, tendo
em conta, neste ultimo caso, que a mesma deve ultrapassar,
em pelo menos trés meses, a data limite da permanéncia
requerida;

d) Comprovar se o documento de viagem permite o
regresso do requerente ao pais de origem ou a sua entrada
num pais terceiro;

e) Apurar da existéncia e validade da autorizacdo de
saida ou do visto de regresso ao pais de proveniéncia,
sempre que esta formalidade seja requerida pelas autori-
dades competentes, devendo observar-se 0 mesmo pro-
cedimento relativamente a autorizacdo de entrada num
pais terceiro;

f) Confirmar se o documento de viagem € reconhecido
e valido para todos os paises signatarios da Convengao
de Aplicacao, salvo quando o visto solicitado seja exclu-
sivamente valido para uma ou vérias Partes Contratantes,
sendo, neste caso, suficiente o seu reconhecimento pelas
autoridades competentes;

2) Confirmar se a situacdo econémica do requerente e
a duragdo da estada sdo adequadas ao custo e objectivos
da viagem, podendo ser apresentado termo de responsa-
bilidade;

h) Nas situagdes excepcionais previstas no n.° 2 do
artigo 10.°, verificar as razdes que o requerente invoca
para apresentar o pedido em pais diferente daquele onde
tem residéncia habitual e se ai se encontra regularmente,
efectuando, sempre que necessario, consulta prévia a res-
pectiva autoridade central,

i) Exigir a apresentagdo dos elementos que sejam neces-
sarios ao esclarecimento de quaisquer dividas acerca dos
elementos constantes do pedido, designadamente pericias
médico-legais comprovativas dos lacos de parentesco invo-
cados;

j) Verificar se o requerente se deslocou a Portugal em
ocasides anteriores e se nestas ndo excedeu o periodo de
permanéncia autorizado;

/) Emitir o respectivo parecer devidamente fundamen-
tado;

m) Registar o pedido no sistema de informagéo de vistos,
previsto no artigo 39.°

2 — A autoridade diplomatica ou consular pode fazer
depender a aceitacdo do termo de responsabilidade previsto
na alinea g) do niimero anterior de prova de capacidade
financeira do seu subscritor.

3 — A autoridade consular competente pode, em qual-
quer fase do processo, exigir a presenca do requerente na
missdo diplomatica ou posto consular de carreira, tendo
em vista a recolha de elementos cujo conhecimento seja
conveniente para a instrucdo e decisao do pedido.
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4 — Excepcionalmente, nomeadamente por razdes
urgentes de cardcter humanitario ou de interesse nacio-
nal, podem ser apostos vistos em documentos de viagem
cujo periodo de validade seja inferior a trés meses, desde
que a validade do documento seja superior a do visto e a
garantia de regresso ndo fique comprometida.

Artigo 14.°
Parecer obrigatério

1 — O prazo de 20 dias para emissdo dos pareceres
previstos no artigo 53.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho,
¢ contado a partir do dia seguinte ao da recepgdo do pe-
dido de parecer pela entidade responsével pela emissao do
mesmo, por via electronica quando possivel.

2 — Nas representagdes diplomaticas e consulares onde
estejam colocados oficiais de ligagdo do SEF o parecer
prévio previsto no nimero anterior ¢ processado pelos
mesmos.

Artigo 15.°
Indeferimento liminar do pedido

A autoridade consular pode indeferir liminarmente os
pedidos ndo identificados ou cujo teor seja ininteligivel.

Artigo 16.°
Visto de escala e de trinsito

1 — O pedido de visto de escala ou de transito deve ser
acompanhado de copia do titulo de transporte para o pais
de destino final, bem como de prova de que o passageiro se
encontra habilitado com o correspondente visto de entrada
nesse pais, sempre que exigivel.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo 5.°, o requerente
de visto de transito deve fazer prova de que dispoe de meios
de subsisténcia suficientes, quer para o periodo de estada,
quer para a viagem para o pais onde tem garantida a sua
admissdo, nos termos a fixar por portaria dos membros do
Governo responsaveis pelas areas da administragdo interna
e do trabalho e da solidariedade social.

Artigo 17.°
Visto de curta duraciao

O pedido de visto de curta duragdo é acompanhado de
prova do objectivo e das condi¢des da estada prevista.

Artigo 18.°

Visto de estada temporaria para tratamento
médico e para acompanhamento familiar

1 — O pedido de visto de estada temporaria previsto na
alinea a) don.® 1 do artigo 54.°da Lein.® 23/2007, de 4 de
Julho, é acompanhado de relatério médico e comprovativo
emitido pelo estabelecimento de satde oficial ou oficial-
mente reconhecido de que o requerente tem assegurado o
internamento ou o tratamento ambulatdrio.

2 — O pedido de visto de estada temporaria previsto
na alinea g) do n.° 1 do artigo 54.° da Lei n.° 23/2007, de
4 de Julho, ¢ acompanhado de comprovativo dos lacos de
parentesco que justificam o acompanhamento.

3 — Os pedidos de visto previstos nos numeros ante-
riores obedecem ainda ao disposto no artigo 52.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho.
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4 — Para efeitos de concessdo de visto para acompa-
nhamento familiar sdo considerados o conjuge, a pessoa
com quem viva em unido de facto, os ascendentes, os filhos
ou pessoa com outro vinculo de parentesco e, no caso de
menores ou incapazes, na falta de familiar, a pessoa a cargo
de quem estejam ou familiares desta.

Artigo 19.°

Visto de estada temporaria no Ambito
da transferéncia de trabalhadores

1 — O pedido de visto de estada temporaria previsto
no artigo 55.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, ¢ acom-
panhado dos documentos que atestem o cumprimento dos
requisitos previstos nas alineas a) e ) do mesmo artigo.

2 — Quando o estabelecimento de onde ¢ transferido
o requerente se situe no pais em que apresente o pedido,
os comprovativos podem ser emitidos por esse mesmo
estabelecimento.

Artigo 20.°

Visto de estada temporaria para exercicio de uma actividade
profissional subordinada ou independente de caracter temporario

1 — O pedido de visto de estada temporaria previsto na
alinea c¢) don.° 1 do artigo 54.° da Lein.® 23/2007, de 4 de
Julho, é acompanhado dos seguintes documentos:

a) Promessa ou contrato de trabalho no &mbito de uma
actividade profissional subordinada de caracter tempora-
rio; ou

b) Contrato de sociedade ou de prestagdo de servigos
no ambito de uma actividade profissional independente
de caracter temporario;

¢) Quando aplicével, declaracdo emitida pela entidade
competente para a verificagdo dos requisitos do exercicio
de profissdo que, em Portugal, se encontre sujeita a qua-
lificagdes especiais;

d) Declaracdo, a emitir pelo IEFP, de que a promessa
ou contrato de trabalho se refere a oferta disponivel para
cidadaos nacionais de paises terceiros.

2 — O IEFP aprecia as ofertas de emprego para activi-
dade de caracter temporario apresentadas pelas entidades
empregadoras ao abrigo do artigo 56.° da Lein.® 23/2007,
de 4 de Julho, e publicita-as, depois de devidamente iden-
tificadas e numeradas, em local préprio do seu sitio na
Internet, 30 dias ap6s a apresentacdo da oferta de emprego.

3 — As embaixadas e postos consulares acedem a infor-
magao disponivel no sitio de Internet do IEFP e publicitam
as ofertas de emprego em local proprio e divulgam-nas,
por via diplomatica, junto dos servigos competentes do
pais terceiro.

4 — Os cidadaos nacionais de paises terceiros que pre-
tendam ocupar uma oferta de emprego para actividade de
caracter temporario apresentam a sua candidatura, prefe-
rencialmente por via electronica, para enderego proprio da
entidade empregadora.

5 — A divulgagdo das ofertas de emprego pode ser sus-
pensa a pedido da entidade empregadora e sé-lo-a sempre
uma vez ocorrido o seu preenchimento.

6 — As entidades empregadoras procedem a selec¢io
¢ informam directamente o candidato que vai preencher
o posto de trabalho e enviam os documentos referidos nas
alineas a) ou b) e d) do n.° 1 para que o trabalhador possa
solicitar o visto junto do posto consular.
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7 — Todos os procedimentos referidos nos ntimeros
anteriores podem ser efectuados por comunicagédo elec-
tronica, designadamente através de sitio proprio do IEFP
na Internet, sem prejuizo de recurso a outros meios de
comunicacao.

8 — Com vista a monitorizar as promessas de contrato
de trabalho emitidas por entidade patronal, o sistema de
informagdo que gere as comunicagdes e procedimentos
regista o historico disponivel.

9 — A Direcg¢ao-Geral dos Assuntos Consulares e das
Comunidades Portuguesas regista o visto no sistema de
informacgao de vistos previsto no artigo 39.° ¢ informa o
IEFP sobre a sua concessdo, no prazo maximo de cinco
dias.

Artigo 21.°

Visto de estada temporaria para actividade de investigacio,
actividade docente em estabelecimento
de ensino superior ou altamente qualificada

1 — O pedido de visto de estada temporaria previsto
no artigo 57.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, ¢ acom-
panhado dos documentos que atestem o cumprimento dos
requisitos previstos nas alineas a) e ) do mesmo artigo.

2 — Os centros de investigacdo, os estabelecimentos de
ensino superior ou outras entidades, publicas ou privadas,
nomeadamente empresas, que acolham actividade alta-
mente qualificada, podem remeter os documentos referidos
no nimero anterior ao Ministério da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior que os envia, ou a correspondente infor-
macao, de preferéncia por via electronica, ao Ministério
dos Negocios Estrangeiros, tendo em vista a celeridade e
facilitacdo na tramitagdo do pedido de visto.

3 — Carece de parecer prévio obrigatdrio do Ministério
da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior a concessao de
vistos para o exercicio de actividade altamente qualificada
quando exista divida quanto ao enquadramento dessa
actividade nos termos da alinea a) do artigo 3.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho.

4 — O parecer referido no numero anterior é emitido
no prazo de 20 dias, findo o qual a auséncia de emissao
corresponde a parecer favoravel.

Artigo 22.°

Visto de estada temporaria para o exercicio
de actividade desportiva amadora

O pedido de visto de estada temporaria previsto na
alinea ¢) don.® 1 do artigo 54.° da Lein.® 23/2007, de 4 de
Julho, ¢ acompanhado de documento emitido pela respec-
tiva federacdo, confirmando o exercicio da actividade des-
portiva, bem como de termo de responsabilidade subscrito
pela associag@o ou clube desportivo, assumindo a respon-
sabilidade pelo alojamento e pelo pagamento de eventuais
cuidados de satde e despesas de repatriamento.

Artigo 23.°
Visto de estada temporaria em casos excepcionais

1 — O pedido de visto de estada temporaria previsto
na alinea f) do n.° 1 do artigo 54.° da Lei n.° 23/2007, de
4 de Julho, é acompanhado do comprovativo da situagdo
de excepcionalidade, relevando, para o efeito, a estada
temporaria de cidaddos nacionais de paises terceiros que
se encontrem abrangidos pelos acordos, protocolos ou
instrumentos similares bilaterais, nomeadamente sobre
trabalhos em férias, nas condigdes e termos ai previstos.
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2 — Para efeitos da alinea f) do n.° 1 do artigo 54.° da
Lein.° 23/2007, de 4 de Julho, o visto de estada temporaria
no ambito dos compromissos internacionais ao nivel da
liberdade de prestacdo de servigos é emitido mediante a
apresentacdo dos seguintes documentos:

a) Contrato de prestag@o de servigos celebrado entre o
cidadio estrangeiro e o consumidor final;

b) Certificado de posse das habilitagdes técnicas reque-
ridas para a prestagdo do servigo em causa.

Artigo 24.°
Visto de residéncia

Sao definidos por portaria conjunta dos membros do
Governo responsaveis pelas areas da administragdo interna
e do trabalho e da solidariedade social os comprovativos
de posse de meios de subsisténcia necessarios para:

a) Os pedidos de vistos de residéncia para o exercicio
de actividade profissional, estudo, estagio profissional ndo
remunerado ou voluntariado;

b) Os pedidos de visto efectuados por cidaddos estran-
geiros reformados;

¢) Os pedidos de visto efectuados por cidadados estran-
geiros que vivam de rendimentos de bens méveis ou imo-
veis ou da propriedade intelectual;

d) Os pedidos de visto efectuados por cidaddos estran-
geiros que vivam de rendimentos de aplica¢des financei-
ras;

e) Os pedidos de visto efectuados por cidaddos estran-
geiros com a qualidade de ministros do culto, membros
de instituto de vida consagrada ou que exer¢am profissio-
nalmente actividade religiosa e que, como tal, seja certifi-
cada pela igreja ou comunidade religiosa a que pertengam,
devidamente reconhecidas nos termos da ordem juridica
portuguesa.

Artigo 25.°

Instrumentos bilaterais de simplificacao

A selecgdo e recrutamento de trabalhadores nacionais de
paises terceiros, para preenchimento de ofertas de emprego
que se enquadrem no contingente mencionado no n.° 2 do
artigo 59.° da Lei n.® 23/2007, de 4 de Julho, e das ofertas
de emprego para trabalho temporario, pode ser objecto
de protocolo a celebrar entre o Instituto do Emprego e
Formagao Profissional, I. P. (IEFP), e os servigos publicos
de emprego congéneres de paises terceiros, a publicitar no
sitio do IEFP na Internet.

Artigo 26.°
Contingente global indicativo de oportunidades de emprego

Os procedimentos e elementos necessarios para defi-
ni¢do do contingente global indicativo de oportunidades
de emprego a aprovar por resolugdo do Conselho de Mi-
nistros, nos termos previstos no n.° 2 do artigo 59.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho, sdo da responsabilidade do
Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social.

Artigo 27.°

Publicitacdo de ofertas de emprego

1 — Cada oferta de emprego que se enquadre no contin-
gente mencionado no n.° 2 do artigo 59.°da Lein.® 23/2007,
de 4 de Julho, apresentada por entidade empregadora junto
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do IEFP ¢ publicitada em local proprio no sitio do IEFP
na Internet, 30 dias ap6s 0 momento da sua apresentagao,
devidamente identificada e numerada, ficando também
disponivel para cidaddos nacionais de paises terceiros.

2 — Quando a entidade empregadora ndo autorize a
publicitacdo da oferta segue-se o procedimento previsto
no artigo 29.°

3 — As embaixadas e postos consulares acedem a infor-
magao disponivel no sitio do IEFP na Internet, publicitam
as ofertas de emprego em local proprio e divulgam-nas,
por via diplomatica, junto dos servigos competentes do
pais terceiro.

4 — A divulgacao das ofertas de emprego pode ser sus-
pensa a pedido da entidade empregadora e sé-lo-a sempre
uma vez ocorrido o seu preenchimento.

Artigo 28.°
Candidatura a ofertas de emprego

1 — Os cidaddos nacionais de paises terceiros que pre-
tendam ocupar uma oferta de emprego apresentam a sua
candidatura, preferencialmente por via electronica, para
enderecgo proprio da entidade empregadora.

2 — As entidades empregadoras enviam ao cidadao
estrangeiro seleccionado contrato de trabalho ou promessa
de contrato de trabalho junto com a declaracdo emitida
pelo IEFP para que aquele possa solicitar o visto junto
do consulado.

3 — Todos os procedimentos referidos nos nimeros an-
teriores sdo efectuados por comunicagdo electronica, desig-
nadamente através de sitio proprio do IEFP na Internet, sem
prejuizo de recurso a outros meios de comunicagéo.

Artigo 29.°
Procedimento aplicavel

1 — As entidades empregadoras que pretendam celebrar
contrato de trabalho ou promessa de contrato de trabalho
com nacional de pais terceiro que se encontre no seu pais
de origem, nos termos da alinea @) do n.° 5 do artigo 59.°
da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, e que se enquadre em
sector de actividade ndo excluido pelo contingente global
indicativo de oportunidades de emprego mencionado no
n.° 2 do mesmo artigo, devem requerer junto do IEFP decla-
racdo comprovativa de que a oferta de emprego se encontra
abrangida pelo contingente global em vigor e de que nao
foi preenchida por trabalhador que goze de preferéncia, a
emitir 30 dias ap0s a apresentacdo da mesma oferta.

2 — As entidades empregadoras que pretendam efec-
tuar uma manifestagdo individualizada de interesse na
contratacdo de nacional de pais terceiro que se encontre
no seu pais de origem, nos termos da alinea ) don.° 5 do
artigo 59.°da Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, devem reque-
rer junto do IEFP declaragdo comprovativa dos requisitos
referidos no numero anterior, emitida no mesmo prazo,
sendo aplicaveis para obtencdo de visto os procedimentos
previstos no artigo 30.°

3 — Nas situagdes excepcionais previstas no n.° 7 do
artigo 59.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, as entidades
empregadoras devem requerer junto do IEFP declaracdo
comprovativa de que a oferta de emprego ndo foi preen-
chida por trabalhador que goze de preferéncia nos termos
don.° 1 do mesmo artigo, a emitir 30 dias apds a apresen-
tagdo da mesma oferta.
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4 — Todos os procedimentos referidos nos nimeros
anteriores sdo efectuados por comunicagdo electronica,
através de sitio proprio do IEFP na Internet.

Artigo 30.°

Visto de residéncia para o exercicio
de actividade profissional subordinada

1 — O pedido de visto de residéncia para o exercicio de
actividade profissional subordinada é acompanhado dos
seguintes documentos:

a) Contrato de trabalho, promessa de contrato de traba-
lho ou manifestagao individualizada de interesse;

b) Declaragdo comprovativa emitida pelo IEFP nos
termos dosn.” 1, 2 ou 3 do artigo anterior;

¢) Comprovativo de que estd habilitado ao exercicio
da profissdo, quando esta se encontre regulamentada em
Portugal.

2 — Nas situacdes excepcionais previstas no n.° 7 do
artigo 59.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, o visto, ins-
truido com os elementos previstos no mesmo preceito
legal, s6 pode ser concedido mediante autorizagdo expressa
do director-geral dos Assuntos Consulares e das Comu-
nidades Portuguesas e apos o parecer do SEF previsto
no n.° 1 do artigo 53.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho,
devendo ser registado no sistema de informagao de vistos.

3 — A Direcgdo-Geral dos Assuntos Consulares ¢ das
Comunidades Portuguesas, no prazo maximo de cinco dias,
informa o IEFP sobre a concessao do visto, que retira a
correspondente oferta do sistema de informagao previsto
no artigo 27.°

Artigo 31.°

Visto de residéncia para o exercicio de actividade profissional
independente ou para imigrantes empreendedores

1 — O pedido de visto de residéncia para o exercicio de
actividade profissional independente, constante da lista de
profissdes em vigor para identificacdo de sujeitos passivos
de IRS, é acompanhado de:

a) Contrato de sociedade ou contrato ou proposta escrita
de contrato de prestagdo de servigos;

b) Quando aplicavel, declaragdo emitida pela entidade
competente para a verificagdo dos requisitos do exercicio
de profissdo que, em Portugal, se encontre sujeita a qua-
lificagdes especiais.

2 — O pedido de visto de residéncia para imigrantes
empreendedores que pretendam investir em Portugal ou
ja o tenham feito é acompanhado de:

a) Declaragdo de que realizou ou pretende realizar uma
operagdo de investimento em Portugal, com indicagdo da
sua natureza, valor ¢ duracgao; ¢

b) Comprovativo de que efectuou operagdes de inves-
timento; ou

¢) Comprovativos de que possui meios financeiros dis-
poniveis em Portugal, incluindo os obtidos junto de insti-
tuicdo financeira em Portugal, e da intengdo de proceder
a uma operacdo de investimento em territorio portugués,
devidamente descrita e identificada.

3 — O pedido de visto de residéncia previsto no nlimero
anterior sera apreciado tendo em conta, nomeadamente, a
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relevancia econdmica, social, cientifica, tecnologica, ou
cultural do investimento.

Artigo 32.°

Visto de residéncia para actividade de investigacio, actividade
docente em estabelecimento
de ensino superior ou altamente qualificada

1 — O pedido de visto de residéncia previsto no
artigo 61.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, é acompa-
nhado dos documentos que atestem o cumprimento dos
requisitos previstos nosn.” 1 ¢ 2 do mesmo artigo.

2 — Os centros de investigagao, os estabelecimentos de
ensino superior ou outras entidades, publicas ou privadas,
nomeadamente empresas, que acolham actividade alta-
mente qualificada, podem remeter os documentos referidos
no nimero anterior ao Ministério da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior que os envia, ou a correspondente infor-
macdo, de preferéncia por via electronica, ao Ministério
dos Negdcios Estrangeiros tendo em vista a celeridade e
facilitag@o na tramitag@o do pedido de visto.

3 — Carece de parecer prévio obrigatorio do Ministério
da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior a concessao de
vistos para o exercicio de actividade altamente qualificada
quando exista divida quanto ao enquadramento dessa
actividade nos termos da alinea a) do artigo 3.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho.

4 — O parecer referido no niimero anterior ¢ emitido
no prazo de 20 dias, findo o qual a auséncia de emissdo
corresponde a parecer favoravel.

Artigo 33.°

Visto de residéncia para estudo, intercAmbio
de estudantes, estagio profissional ou voluntariado

1 — O pedido de visto de residéncia para frequéncia
de programa de estudo no ensino secunddrio é acompa-
nhado de:

a) Documento emitido pelo estabelecimento de ensino
confirmando que o mesmo foi aceite;

b) Declaragdo comprovativa do seu acolhimento por
familia, nas condic¢des previstas na alinea ¢) do n.° 5 do
artigo 62.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho; ou

¢) Comprovativo de alojamento assegurado.

2 — O pedido de visto de residéncia para frequéncia
de programa de estudo no ensino superior ¢ acompanhado
de documento emitido pelo estabelecimento de ensino
confirmando que o requerente preenche as condi¢des de
admissdo ou de que foi admitido.

3 — E dispensada a entrega dos documentos previstos na
alinea @) don.® 1 e no n.° 2 nos casos em que os requerentes
sejam beneficiarios de bolsas de estudo atribuidas pelo
Instituto Portugués de Apoio ao Desenvolvimento, 1. P.,
entidade que informa as embaixadas, postos consulares de
carreira ou sec¢des consulares portuguesas da sua condi¢do
para efeitos de concessao de visto de residéncia.

4 — O pedido de visto de residéncia para frequéncia
de estdgio profissional ndo remunerado ¢ acompanhado
de documento emitido por empresa ou organismo de for-
macao profissional oficialmente reconhecido, atestando
a sua admissdo no estagio, o programa de estagio e, se
necessario, o contrato de formagdo, bem como a calenda-
rizagdo do curso.
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5 — O pedido de visto de residéncia para voluntariado
¢ acompanhado de documento que comprove que o reque-
rente tem a idade minima fixada em portaria do membro do
Governo responsavel pela area da administragdo interna e
de que foi admitido por uma organizacao responsavel em
Portugal pelo programa de voluntariado em que participe,
oficialmente reconhecida.

Artigo 34.°

Visto de residéncia no Ambito da mobilidade
de estudantes do ensino superior

O pedido de visto de residéncia apresentado por na-
cional de Estado terceiro que resida como estudante do
ensino superior num Estado membro da Unido Europeia
e que se candidate a frequentar em Portugal parte de um
programa de estudos ja iniciado ou a completa-lo com um
programa de estudos afins ¢ acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Comprovativos de que preenche as condi¢des esta-
belecidas nosn.”2 e 4 do artigo 62.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho;

b) Comprovativo de que participa num programa de
intercambio comunitario ou bilateral ou de que foi admitido
como estudante num Estado membro da Unido Europeia
durante um periodo nao inferior a dois anos.

SECCAO II

Disposigdes complementares

Artigo 35.°
Parecer prévio obrigatério

1 — Sempre que a concessao de visto dependa de pare-
cer obrigatorio do SEF, o responsavel pela embaixada,
ou posto consular de carreira ou sec¢do consular remete
o processo devidamente instruido, acompanhado do res-
pectivo parecer sobre a sua admissibilidade, através do
Ministério dos Negocios Estrangeiros, sempre que possivel
por via electronica.

2 — Para cumprimento do disposto nosn.”*1,2,3 e 5
do artigo 53.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, é com-
petente o director-geral do SEF, com possibilidade de
delegacao.

3 — Nas representagdes diplomaticas e consulares onde
estejam colocados oficiais de ligagdo do SEF, o parecer
prévio previsto no n.° 1 pode ser processado pelos mesmos,
nos termos de despacho a proferir pelo director-geral do
SEF.

4 — A consulta prévia prevista no n.° 4 do artigo 53.° da
Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, ¢ efectuada pelo Ministério
dos Negocios Estrangeiros, directamente ao Servigo de
Informagdes de Seguranga, devendo este informar também
o SEF, sempre que o parecer seja desfavoravel a admissao
do cidadéo estrangeiro no territorio nacional.

5 — A aplicagédo do disposto na alinea ) do n.° 1 do
artigo 53.° da Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, é assegurada
através da utilizacdo do sistema de informagao de vistos.

Artigo 36.°
Concessao dos vistos

1 — Os vistos devem ser apostos em documentos de
viagem validos e reconhecidos por Portugal.
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2 — O periodo de permanéncia autorizado pelo visto
fica condicionado a observancia do disposto na alinea ¢)
do n.° 1 do artigo 13.°, sem prejuizo do disposto no n.° 4
do mesmo artigo.

3 — Avalidade do visto concedido a familiares acompa-
nhantes de titulares de visto de estada temporaria ndo pode
ultrapassar a validade do visto do familiar a acompanhar.

4 — As embaixadas, sec¢des consulares e postos con-
sulares de carreira podem, a titulo excepcional, autorizar a
aposigao de visto, em folha autonoma, a qual deve sempre
acompanhar o documento de viagem.

5 — A concessao de vistos € da competéncia do respon-
savel pela embaixada, sec¢do consular ou posto consular
de carreira e, nas suas auséncias e impedimentos, do res-
pectivo substituto legal.

Artigo 37.°
Prazo para emissdo dos vistos consulares

Os vistos consulares devem ser emitidos no prazo
maximo de 90 dias apds a sua concessdo, caducando, apds
tal prazo, se a ndo emissdo for devida a ndo comparéncia
do requerente.

Artigo 38.°

Relacio de vistos concedidos

1 — Os postos consulares enviam aos servigos compe-
tentes do Ministério dos Negocios Estrangeiros a relagio
mensal dos vistos concedidos.

2 — Da relagdo referida no nlimero anterior consta o
nome, nacionalidade, tipo de visto, nimero e tipo de pas-
saporte, validade do visto, periodo de permanéncia e con-
sulta prévia, bem como nos casos referentes a actividade
de investigacdo, actividade docente em estabelecimento
de ensino superior ou altamente qualificada, a entidade
contratante ou similar ¢ a discrimina¢do da actividade.

3 — Narelag@o devem ser colocados os comprovativos
da utilizagdo das vinhetas na concessdo de vistos.

4 — As vinhetas inutilizadas devem acompanhar a rela-
¢do a que se referem os numeros anteriores.

5 — No momento da concessdo, as embaixadas, as sec-
¢oes consulares e os postos consulares de carreira comu-
nicam ao SEF, por via electronica, os vistos de residéncia
e de estada temporaria concedidos sem consulta prévia,
nos termos do n.° 3 do artigo 53.° da Lei n.° 23/2007, de
4 de Julho.

6 — Os processos de vistos de residéncia e de estada
temporaria concedidos sem consulta prévia nos termos do
n.° 3 do artigo 53.°da Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, devem
ser enviados mensalmente ao SEF, sempre que possivel por
via electronica, mencionando expressamente o domicilio
indicado em territorio nacional.

Artigo 39.°

Sistema de informagao de vistos

Nos termos das disposi¢des regulamentares comunité-
rias, o SEF organiza o sistema portugués de informacao
sobre vistos no quadro do sistema europeu de informagdes
sobre vistos.

Artigo 40.°

Dispensa de visto de residéncia

1 — Nao carecem do visto de residéncia ou de estada
temporaria os cidadaos nacionais de paises terceiros resi-
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dentes num Estado membro da Unido Europeia e regular-
mente empregados numa empresa estabelecida num Estado
membro da Unido Europeia que, mantendo o respectivo
vinculo laboral, se desloquem a territdrio portugués para
prestar servicos.

2 — Os cidaddos a que se refere o numero anterior
devem, no prazo de trés dias apds a entrada em territorio
nacional, efectuar junto do SEF a declarag@o de entrada,
nos termos do artigo 14.° da Lein.® 23/2007, de 4 de Julho.

3 — Mediante apresentagdo de comprovativos das
circunstancias mencionadas no n.° 1, o SEF prorroga a
permanéncia nos termos do artigo 71.° da Lein.® 23/2007,
de 4 de Julho, pelo tempo de durag@o correspondente ao
do destacamento.

SECCAO III

Vistos concedidos em postos de fronteira

Artigo 41.°
Vistos de transito e de curta duragao

1 — A concessdo de vistos de transito e de curta dura-
¢do, nos termos do n.° 1 do artigo 67.° da Lein.® 23/2007,
de 4 de Julho, fica sujeita a verificagdo, se possivel atestada
por documento comprovativo, das razdes imprevistas que
impediram o requerente de se apresentar habilitado com
0 necessario visto.

2 — A emisséo dos vistos referidos no nlimero anterior
consiste na aposi¢do de uma vinheta modelo tipo de visto
no documento de viagem do requerente.

Artigo 42.°
Visto especial

1 — O visto especial previsto no artigo 68.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho, ¢ emitido em vinheta modelo
tipo de visto, sendo esta aposta no respectivo documento
de viagem.

2 — Caso o cidaddo se apresente sem documento de
viagem valido, a vinheta referida no numero anterior é
aposta em impresso proprio.

3 — O visto especial ¢ valido para uma entrada em
territdrio nacional, habilitando o seu titular a uma perma-
néncia até 15 dias.

CAPITULO IIT

Prorrogacio de permanéncia

Artigo 43.°

Formulacio e forma de concessio dos pedidos
de prorrogaciio de permanéncia

1 — Os pedidos de prorrogacdo de permanéncia sdo
apresentados presencialmente e em impresso proprio assi-
nado pelo requerente, instruidos com toda a documentagao
necessaria, acompanhados, se necessario, de duas fotogra-
fias iguais, tipo passe, a cores ¢ fundo liso, actualizadas e
com boas condigoes de identificagdo.

2 — Quando o requerente for menor ou incapaz, o
pedido ¢é formulado e assinado pelo respectivo represen-
tante legal.

3 — O SEF pode indeferir liminarmente os pedidos cujo
teor seja ininteligivel, que ndo tenham sido apresentados
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presencialmente ou ndo tenham sido assinados por repre-
sentante legal, tratando-se de menor ou incapaz.

4 — A prorrogagdo de permanéncia é concedida sob
a forma de vinheta autocolante, de modelo aprovado por
portaria do membro do Governo responsavel pela drea da
administragdo interna.

5 — O fluxo de informagao decorrente dos pedidos de
prorrogacdo de permanéncia é processado nos termos do
n.° 2 do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

Artigo 44.°
Documentos necessarios

1 — Sem prejuizo dos documentos especificos exigidos
para cada tipo de prorrogagdo, os pedidos sdo instruidos
com 0s seguintes meios probatorios:

a) Passaporte ou outro documento de viagem valido;

b) Comprovativo dos meios de subsisténcia, atenta a
natureza do tipo de prorrogacgdo solicitada;

¢) Comprovativo de que dispde de alojamento;

d) Requerimento para consulta do registo criminal
portugués pelo SEF, sempre que a estada requerida seja
superior a 90 dias;

e) Titulo de transporte que assegure o regresso, salvo nas
situacdes previstas nas alineas @) e g) don.® 1 do artigo 54.°
da Lein.° 23/2007, de 4 de Julho, ou sempre que a estada
requerida exceda 90 dias;

f) Quando em visita familiar, comprovativo do respec-
tivo vinculo invocado.

2 — Nos pedidos de prorrogacdo de permanéncia ¢
dispensada a entrega de documentos ja integrados antes
no fluxo de trabalho electronico do SEF e que se mante-
nham validos.

3 — Os cidadaos menores de 16 anos estdo isentos
de jung¢do ao processo de informagdo sobre registo cri-
minal.

Artigo 45.°
Prorrogacio de permanéncia

1 — A prorrogacdo da permanéncia solicitada nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 71.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
Julho, pode ser concedida desde que se mantenham as
condigdes que permitiram a admissdo do cidadio estran-
geiro em territorio nacional.

2 — Em caso de ocorréncia de facto novo posterior a
entrada regular em territorio nacional, pode ser concedida,
a titulo excepcional, a prorrogagdo da permanéncia, nos
termos do n.° 3 do artigo 71.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
Julho, devendo o pedido ser acompanhado dos documentos
previstos no artigo anterior.

3 — O pedido ¢ apreciado tendo em conta, designa-
damente:

a) Razdes humanitarias;
b) Motivos de for¢a maior;
¢) Razdes pessoais ou profissionais atendiveis.

4 — A prorrogacao de permanéncia requerida com vali-
dade para os Estados Partes na Convengédo de Aplicagdo do
Acordo de Schengen depende da verificag@o dos requisitos
referidos no n.° 2 do presente artigo e do facto de o visto
se encontrar valido, ndo podendo ser alterado o motivo
do mesmo.
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5 — A prorrogacdo de permanéncia a que se refere o
numero anterior s6 ¢ admitida a quem tenha beneficiado
de um visto uniforme, com validade inferior ao limite pre-
visto na Convencdo de Aplicacdo do Acordo de Schengen,
em fun¢do da natureza do visto e desde que o periodo de
prorrogacdo nao ultrapasse esse limite.

Artigo 46.°
Prorrogacio de permanéncia em casos especiais

1 — A prorrogacao da permanéncia solicitada nos ter-
mos do n.°3 do artigo 72.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
Julho, pode ter lugar a titulo excepcional e ¢ apreciada
tendo em conta, designadamente, a existéncia de:

a) Razdes humanitérias;
b) Motivos de for¢a maior;
¢) Razdes pessoais ou profissionais atendiveis.

2 — Nos casos em que 0S mesmos ndo existam ji no
processo, o pedido deve ser acompanhado dos seguintes
elementos:

a) Documento comprovativo da relagdo de paren-
tesco;
b) Comprovativo da justificagdo invocada.

Artigo 47.°
Prorrogacio de vistos de trinsito

O pedido de prorrogagdo de permanéncia apresentado
por titular de visto de transito ¢ acompanhado dos seguintes
meios probatorios:

a) Original e copia do bilhete de transporte para o pais
de destino final,;
b) Visto, quando exigivel, para o pais de destino final.

Artigo 48.°
Prorrogacio de vistos especiais

1 — O pedido de prorrogacdo de permanéncia apre-
sentado por titular de visto especial é apreciado tendo em
considera¢do a manuten¢do das razdes humanitarias ou
de interesse nacional que justificaram a sua concessao,
confirmadas pela entidade que determinou a emissao do
mesmo.

2 — A prorrogagao do visto é concedida no documento
de viagem ou no impresso previsto no artigo 42.°

Artigo 49.°
Prorrogacio de visto de estada temporaria

1 — O pedido de prorrogagao de permanéncia apresen-
tado por titular de visto de estada temporaria emitido para
efeitos de tratamento médico ¢ acompanhado de comprova-
tivo de que o requerente continua em tratamento médico e
tem assegurado o internamento, o tratamento ambulatorio
ou se encontra inscrito em lista de espera ou no sistema
integrado de gestdo para cirurgia.

2 — O pedido de prorrogagdo de permanéncia apresen-
tado por titular de visto de estada temporaria emitido no
ambito da transferéncia entre empresas deve ser acompa-
nhado de documento comprovativo emitido pela empresa
situada em territorio nacional confirmando a manutengao
dos pressupostos que conduziram a concessdo do visto.
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3 — O pedido de prorrogacdo de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de estada temporaria emitido
para exercicio de actividade profissional deve ser acom-
panhado de:

a) Contrato de trabalho ou declaracdo da entidade
empregadora confirmando a manutengdo da relagdo la-
boral; ou

b) Contrato de sociedade ou de prestacdo de servigos
para o exercicio de profissao liberal;

¢) Seguro de satide ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Satde;

d) Informagao necessaria para verificagdo da inscri¢cao
na administragdo fiscal e da regularidade da situagdo con-
tributiva na seguranca social, obtida nos termos do n.° 9 do
artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

4 — O pedido de prorrogagdo de permanéncia apresen-
tado por titular de visto de estada temporaria emitido para
actividade de investigacdo ou altamente qualificada deve
ser acompanhado de:

a) Contrato de trabalho ou declaragdo da entidade
empregadora confirmando a manutengdo da relacdo la-
boral; ou

b) Contrato da prestacao de servigos ou declaragdo do
beneficiario da prestacdo do servigo confirmando a manu-
ten¢do do vinculo contratual; ou

¢) Comprovativo da posse de bolsa de investigagdo
cientifica;

d) Seguro de saude ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Saude;

e) Informac@o necessaria para verificacdo da inscri¢ao
na administracdo fiscal e da regularidade da situagdo con-
tributiva na seguranga social, obtida nos termos do n.° 9
do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, quando
aplicavel.

5 — O pedido de prorrogagdo de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de estada temporaria emitido
para actividade desportiva amadora deve ser acompanhado
de documento emitido pela respectiva federagdo confir-
mando o exercicio da actividade desportiva e de termo
de responsabilidade subscrito pela associagdo ou clube
desportivo assumindo a responsabilidade pelo alojamento e
pelo pagamento de eventuais cuidados de satide e despesas
de repatriamento.

6 — A decisdo sobre os pedidos de prorrogagdo de
permanéncia apresentado por titular de visto de estada
temporaria para efeitos de acompanhamento de cidadao
em tratamento médico ¢ tomada em consonancia com a
adoptada quanto ao cidaddo acompanhado.

Artigo 50.°
Prorrogacio de visto de residéncia

1 — O pedido de prorrogagdo de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de residéncia ¢ acompanhado
de comprovativo do pedido de concessdo de autorizagao
de residéncia.

2 — O pedido ¢ acompanhado de comprovativo da
permanéncia em territorio nacional, salvo se o motivo
da auséncia decorrer de uma necessidade imperiosa de
permanecer temporariamente no pais de origem.
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CAPITULO IV

Autorizacio de residéncia

SECCAO1

Disposigoes gerais

Artigo 51.°
Formulacio do pedido

1 — O pedido de concessdo e de renovagdo de autori-
zagdo de residéncia ¢ formulado em impresso proprio, de
modelo aprovado por despacho do director-geral do SEF
e assinado pelo requerente ou, quando se trate de menor
ou de incapaz, pelo seu representante legal, devendo ser
apresentado presencialmente junto da direc¢do ou delega-
¢do regional do SEF da area de residéncia do interessado,
acompanhado, se necessario, de duas fotografias do reque-
rente, iguais, tipo passe, a cores e fundo liso, actualizadas
e com boas condi¢des de identificacdo.

2 — O pedido pode ser ainda apresentado nos centros
nacionais de apoio ao imigrante (CNAI) em que esteja
assegurada a presenca de funcionarios do SEF.

3 — O SEF pode indeferir liminarmente os pedidos cujo
teor seja ininteligivel, que ndo tenham sido apresentados
presencialmente ou ndo tenham sido assinados por repre-
sentante legal, tratando-se de menor ou incapaz.

4 — Nos pedidos de concessdo ou de renovacdo de
autorizagdo de residéncia ¢ dispensada a entrega de docu-
mentos j4 integrados antes no fluxo de trabalho electronico
do SEF e que se mantenham validos.

5 — Dos pedidos apresentados nos termos dosn.”1 e
2 do presente artigo ¢ dado sempre conhecimento, por via
electronica, ao ACIDI, I. P.

6 — O fluxo de informagdo decorrente dos pedidos de
concessdo ¢ de renovagdo de autorizagdo de residéncia
¢ processado nos termos do n.° 2 do artigo 212.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho.

Artigo 52.°
Competéncia

Sem prejuizo das situacdes em que a Lei n.® 23/2007, de
4 de Julho, atribui competéncia ao Ministro da Adminis-
tracdo Interna ou ao director-geral do SEF, a competéncia
para a concessao e renovagao de autorizagdes de residéncia
e concessdo de autorizagdes de residéncia permanente €
dos directores regionais do SEF, com possibilidade de
delegacao.

SECCAO 1T

Autorizagao de residéncia temporaria

Artigo 53.°
Pedido de concessdo de autorizaciio de residéncia temporaria

1 — Para além dos documentos especificos exigiveis em
fun¢do da finalidade da residéncia, o pedido de concesséo
de autorizagdo de residéncia apresentado por titular de visto
de residéncia ¢ acompanhado dos seguintes documentos:

a) Passaporte ou outro documento de viagem valido;
b) Comprovativo dos meios de subsisténcia, nos termos
a definir em portaria conjunta dos membros do Governo
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responsaveis pelas areas da administragéo interna, do tra-
balho e da solidariedade social;

¢) Comprovativo de que dispde de alojamento;

d) Documento comprovativo dos vinculos de paren-
tesco, quando se justifique;

e) Comprovativo de certificag@o profissional, nos casos
de profissdes regulamentadas, quando aplicavel,

f) Requerimento para consulta do registo criminal por-
tugués pelo SEF.

2 — O pedido ¢, ainda, instruido com informagdo neces-
saria para verificacdo da inscri¢do na administragao fiscal
na seguranga social, quando aplicavel, obtida nos termos do
n.° 9 do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

3 — Em caso de duivida, poderdo ser solicitados, a titulo
complementar, comprovativos de parentesco.

4 — Os pedidos de concessdo de autorizaco de residéncia
ao abrigo das normas da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, que
permitem a concessdo do titulo com dispensa de visto sdo
acompanhados por certificado do registo criminal emitido
pela autoridade competente do pais de nacionalidade do
requerente ou do pais em que este resida ha mais de um ano.

5 — Os cidaddos menores de 16 anos estdo isentos
de jung¢@o ao processo de informagao sobre registo cri-
minal.

6 — Arecusa de autorizacdo de residéncia, com funda-
mento em razdes de satide publica, obedece aos procedi-
mentos e regras fixados nosn.”3, 4 ¢ 5 do artigo 77.° da
Lein.° 23/2007, de 4 de Julho.

Artigo 54.°

Pedido de concessio de autorizagio de residéncia
para exercicio de actividade profissional subordinada

1 — O pedido de concessdo de autorizacao de residén-
cia para exercicio de actividade profissional subordinada
apresentado por titular de visto de residéncia para a mesma
finalidade, deve ser acompanhado de contrato de trabalho
celebrado nos termos da lei.

2 — O procedimento oficioso de concessdo excepcio-
nal de autorizagdo de residéncia, desencadeado ao abrigo
do n.° 2 do artigo 88.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho,
rege-se, com as devidas adaptacdes, pelo disposto nos
artigos 54.° e seguintes do Codigo do Procedimento Admi-
nistrativo, devendo a eventual manifestacdo de interesse
ser apresentada pessoal e presencialmente pelo requerente
no SEF, acompanhada dos seguintes documentos:

a) Contrato de trabalho celebrado nos termos da lei ou
documento emitido por alguma das entidades previstas na
alinea a) don.® 2 do artigo 88.°da Lein.® 23/2007, de 4 de
Julho, que comprove a existéncia da relagdo laboral;

b) Documento que comprove a sua entrada e perma-
néncia legais em territorio nacional;

¢) Informacao necessaria para verificacao da inscri¢cao
na administracdo fiscal e da regularidade da sua situagdo
contributiva na seguranca social, obtida nos termos don.® 9
do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

3 — A decisdo do pedido a que se refere o numero an-
terior € tomada ap0s entrevista pessoal ao requerente e
tendo em conta a excepcionalidade da sua situacéo, de-
signadamente:

a) Motivos de for¢a maior;
b) Razdes pessoais ou profissionais atendiveis.
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4 — O pedido de concessdo de autorizagdo de resi-
déncia para trabalho subordinado formulado por titular
de autorizagdo de residéncia para exercicio de actividade
profissional independente obedece ao disposto no n.° 1.

5 — Os representantes no conselho consultivo para
os assuntos da imigracdo de cada uma das comunidades
de imigrantes submetem a aprovagdo do conselho a lista
das associagdes que relevam para os efeitos previstos na
alinea a) don.® 2 do artigo 88.°da Lein.® 23/2007, de 4 de
Julho, a qual vigora durante o periodo correspondente ao
do respectivo mandato.

Artigo 55.°

Pedido de concessao de autorizacao de residéncia
para exercicio de actividade profissional independente

1 — O pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia
para exercicio de actividade profissional independente nos
termos do n.° 1 do artigo 89.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
Julho, apresentado por titular de visto de residéncia para
a mesma finalidade deve ser acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Contrato de sociedade ou de prestagdo de servicos
para o exercicio de profissdo liberal; ou

b) Comprovativo de declarag@o de inicio de actividade
junto da administracdo fiscal e da seguranga social como
pessoa singular;

¢) Quando aplicavel, declaragdo emitida pela respectiva
ordem profissional sobre a verificagdo dos requisitos de
inscri¢do ou documento comprovativo de que esta habili-
tado ao exercicio da profissdo quando esta, em Portugal,
esteja sujeita a qualificagdes especiais.

2 — O procedimento oficioso de concessdo de auto-
rizagdo de residéncia, desencadeado ao abrigo do n.° 2
do artigo 89.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, rege-se,
com as devidas adaptagoes, pelo disposto nos artigos 54.°
e seguintes do Codigo do Procedimento Administrativo e
¢ acompanhado dos documentos mencionados no niimero
anterior, bem como de documento que comprove a entrada
e permanéncia legais em territorio nacional, sendo apre-
ciado apos entrevista pessoal ao requerente e tendo em
conta a excepcionalidade da sua situagdo, designadamente:

a) Motivos de for¢ca maior;
b) Razdes pessoais ou profissionais atendiveis.

Artigo 56.°

Pedido de concessio de autorizagio de residéncia
para actividade de investigacido ou altamente qualificada

1 — O pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia
previsto no artigo 90.° da Lei n.® 23/2007, de 4 de Julho, é
acompanhado dos documentos que atestem o cumprimento
dos requisitos previstos no n.° 1 do mesmo artigo.

2 — Os centros de investigacgdo, os estabelecimentos de
ensino superior ou outras entidades, publicas ou privadas,
nomeadamente empresas, que acolham actividade alta-
mente qualificada, podem remeter os documentos referidos
no nimero anterior ao Ministério da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior que os envia, ou a correspondente infor-
macao, de preferéncia por via electronica, ao SEF tendo
em vista a celeridade e facilitacdo na tramitagdo do pedido
de autorizacdo de residéncia.
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Artigo 57.°

Pedido de concessao de autorizacao de residéncia para estudo,
estagio profissional nio remunerado ou voluntariado

1 — O pedido de concessdo de autorizagio de residéncia
para estudo em estabelecimento de ensino secundario ou
superior deve ser acompanhados dos seguintes documentos:

a) Comprovativo de matricula no estabelecimento de
ensino;

b) Comprovativo do pagamento das propinas exigidas
pelo estabelecimento, quando aplicavel;

¢) Seguro de saude ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Saude.

2 — E dispensada a apresentagdo dos documentos pre-
vistos no niimero anterior nos casos em que o requerente
seja beneficidrio de bolsa de estudo atribuida pelo Instituto
Portugués de Apoio ao Desenvolvimento, . P., entidade que,
para efeitos de autorizacdo de residéncia, informa o SEF.

3 — O pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia
para estudo em ensino superior formulado ao abrigo do
n.° 3 do artigo 91.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, ¢
acompanhado pelos documentos mencionados non.° 1 e ¢
apreciado tendo em conta a excepcionalidade da situacao
pessoal do requerente, designadamente:

a) Motivos de forca maior;
b) Razdes pessoais atendiveis.

4 — O pedido de concessdo de autorizagio de residéncia
para frequéncia de estagio profissional ndo remunerado
deve ser acompanhado dos seguintes documentos:

a) Contrato de formagao celebrado com empresa ou
organismo de formagdo profissional oficialmente reco-
nhecido;

b) Seguro de saude ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Satde.

5 — O pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia
para frequéncia de um programa de voluntariado deve ser
acompanhado dos seguintes documentos:

a) Copia do contrato celebrado entre o requerente e a
organizagdo responsdvel pelo programa de voluntariado,
com os elementos mencionados no n.° 2 do artigo 94.° da
Lein.®23/2007, de 4 de Julho;

b) Seguro de satde ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Satde.

Artigo 58.°

Exercicio de actividade profissional subordinada, de actividade de
investigacio, actividade docente em estabelecimento de ensino
superior ou altamente qualificada por titular de autorizacio de
residéncia para estudo.

1 — O titular de autorizagdo de residéncia para estudo
que pretenda exercer uma actividade profissional subordi-
nada deve apresentar ao SEF pedido de autorizago para o
efeito, acompanhado dos seguintes documentos:

a) Contrato de trabalho celebrado nos termos da lei;

b) Duas fotografias iguais tipo passe, a cores e fundo
liso, actualizadas e com boas condigoes de identificagao,
se necessario.
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2 — O titular de autorizagao de residéncia para estudo que
pretenda exercer uma actividade de investigacao, actividade
docente em estabelecimento de ensino superior ou altamente
qualificada deve apresentar ao SEF pedido de autorizagdo
para o efeito, acompanhado dos seguintes documentos:

a) Contrato de trabalho celebrado nos termos da lei, contrato
de prestagao de servigos ou bolsa de investigacao cientifica;

b) Duas fotografias iguais tipo passe, a cores ¢ fundo
liso, actualizadas e com boas condigdes de identificacdo,
Se necessario.

3 — Os pedidos referidos nos niimeros anteriores sao,
ainda, instruidos com informacdo necessaria para verifi-
cacdo da inscri¢do na administragdo fiscal e na seguranga
social, quando exigida por lei, obtida nos termos do n.° 9
do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

4 — No caso de deferimento dos pedidos é emitido
titulo de residéncia substitutivo, com a mesma natureza e
validade que o inicial, no qual sera feita mengéo de auto-
rizagdo de trabalho.

Artigo 59.°

Concessao de autorizacio de residéncia a vitimas de trafico
de pessoas ou cidadios objecto de ac¢iio de auxilio a imigracao
ilegal que colaborem com as autoridades na investigacio

1 — As autoridades publicas, designadamente a autori-
dade judiciaria, os 6rgdos de policia criminal competentes
para a investigagdo dos crimes de trafico de pessoas ou de
accdo de auxilio a imigragdo ilegal, autoridades policiais
ou as associa¢des que actuem no ambito da protec¢do das
vitimas devem informar, por escrito, o cidaddo estrangeiro,
com conhecimento ao SEF, da possibilidade de beneficiar
da concessdo de autorizagdo de residéncia nos termos da
Lein.° 23/2007, de 4 de Julho.

2 — A comunicacdo ao SEF, pelas autoridades respon-
saveis pela investigacdo, da solicitagdo de colaboragdo ou
da manifesta¢ao da vontade em colaborar com as mesmas
inicia o prazo de reflexdo previsto non.° 1 do artigo 111.°
da Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, desde que haja indicios
de que a pessoa em causa ¢ vitima de trafico de pessoas
ou de ac¢do de auxilio a imigragao ilegal.

3 — No decurso do prazo legal minimo de reflexdo, a
autoridade responsavel pela investigagdo criminal emite
parecer sobre o preenchimento dos requisitos previstos nas
alineas a) a ¢) don.° 2 do artigo 109.° da Lei n.® 23/2007, de
4 de Julho, para efeitos de inicio, pelo SEF, do processo de
concessao de autorizagdo de residéncia ou para prorrogar o
prazo de reflexdo até ao limite maximo de 60 dias, quando
os mesmos ainda ndo se encontrem preenchidos.

4 — Quando a autoridade responsavel pela investigacdo
considerar que o cidaddo estrangeiro manifesta, de forma
inequivoca, uma vontade de colabora¢do na investigagdo e
considere existirem fortes indicios de que essa cooperagdo
ndo ¢ fraudulenta, nem que a queixa da vitima ¢ infundada ou
fraudulenta, fara constar tal facto na comunicacéo referida no
n.° 2 da presente disposi¢ao para efeitos de imediato inicio do
processo de concessao da autorizagdo de residéncia e aplica-
¢do das medidas previstas no artigo 112.°da Lein.® 23/2007,
de 4 de Julho.

Artigo 60.°

Pedido de concessdo de autorizacio de residéncia por titulares
do estatuto de residente de longa duracio
concedido por um Estado membro da Unido Europeia

1 — O pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia
apresentado por titular do estatuto de residente de longa
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durag@o concedido por um Estado membro da Unido Euro-
peia é acompanhado dos seguintes documentos:

a) Passaporte ou outro documento de viagem valido;
b) Comprovativo de posse de meios de subsisténcia;
¢) Comprovativo de que dispde de alojamento;

d) Contrato de trabalho, de sociedade ou de prestacdo
de servigos; ou

e) Comprovativo de declarag@o de inicio de actividade
junto da administracdo fiscal e da seguranga social como
pessoa singular; ou

f) Documento comprovativo de matricula num estabele-
cimento de ensino superior, oficialmente reconhecido, ou
de admissdo em estabelecimento ou empresa que ministre
formacao profissional, oficialmente reconhecida; ou

g) Apresente motivo atendivel, nos termos da alinea d)
do n.° 1 do artigo 116.° da Lei n.® 23/2007, de 4 de Ju-
lho;

h) Quando aplicavel, declaragdo emitida pela respec-
tiva ordem profissional ou outra entidade reguladora de
profissdo sobre a verificagdo dos requisitos de inscrigdo
ou documento comprovativo de que esta habilitado ao
exercicio da profissdo quando esta, em Portugal, esteja
sujeita a qualificagdes especiais;

i) Titulo de residente de longa duragdo ou copia auten-
ticada do mesmo;

j) Certificado de registo criminal emitido pelo Estado
membro que concedeu o estatuto de residente de longa
duracdo;

) Seguro de saude ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Saude;

m) Requerimento para consulta do registo criminal por-
tugués pelo SEF.

2 — O pedido de concessdo de autorizagio de residéncia
para os membros da familia de titulares do estatuto de resi-
dente de longa duracdo concedido por um Estado membro
da Unido Europeia, quando a familia j& estava constituida
neste, ¢ acompanhado dos seguintes documentos:

a) Passaporte ou outro documento de viagem valido ou
copia autenticada do mesmo;

b) Titulo de residente de longa durag@o ou autorizagio
de residéncia;

¢) Prova de residéncia no Estado membro que concedeu
o estatuto, enquanto familiar ou parceiro de facto de um
titular do estatuto de residente de longa duragao;

d) Comprovativo de meios de subsisténcia;

e) Seguro de satide ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Satde;

) Certificado de registo criminal emitido pelo Estado
membro que concedeu o estatuto de residente de longa
duragéo;

g) Requerimento para consulta do registo criminal por-
tugués pelo SEF.

3 — O pedido de reagrupamento familiar formulado
por titulares do estatuto de residente de longa duracao
concedido por um Estado membro da Unido Europeia, nos
casos em que a familia ainda ndo estava constituida neste,
obedece ao disposto nos artigos 66.° e seguintes.

4 — A concessao da autorizacdo de residéncia nos ter-
mos dos numeros anteriores, bem como as decisdes de
renovac¢ao, nao renovacao e cancelamento sao comunica-
das pelo ponto de contacto nacional portugués ao ponto
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de contacto do Estado membro da Unido Europeia que
concedeu o estatuto do residente de longa duragdo.

Artigo 61.°

Pedido de concessao de autorizagao de residéncia
com dispensa de visto de residéncia

1 — O pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia
com dispensa de visto nos termos do artigo 122.° da Lei
n.°23/2007, de 4 de Julho, ¢ acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Passaporte ou outro documento de viagem vélido;

b) Comprovativo de que dispde de alojamento;

¢) Comprovativo da posse de meios de subsisténcia,
nos termos a definir em portaria conjunta dos membros
do Governo responsaveis pelas areas da administragao
interna, do trabalho e da solidariedade social;

d) Requerimento para consulta de registo criminal por-
tugués pelo SEF;

e) Certificado do registo criminal do pais de origem,
salvo quando os pedidos sejam apresentados ao abrigo
das alineas b), ¢), d) e j) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho.

2 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos termos
da alinea a) don.° 1 do artigo 122.° da Lein.® 23/2007, de
4 de Julho, é acompanhado de certiddo de registo de nasci-
mento do menor, com dispensa dos documentos previstos
no nimero anterior.

3 — O pedido de autorizag@o de residéncia nos termos
da alinea b) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, é ainda acompanhado dos seguintes docu-
mentos:

a) Certidao de registo de nascimento do menor;
b) Comprovativo da frequéncia de estabelecimento pré-
-escolar, do ensino basico, secundario ou profissional.

4 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho, ¢ ainda acompanhado de
comprovativo da actividade desenvolvida durante a
permanéncia em territério nacional, designadamente
do percurso escolar.

5 — O pedido de autorizag@o de residéncia nos termos
da alinea d) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, é ainda acompanhado dos seguintes docu-
mentos:

a) Certidao de registo de nascimento;

b) Comprovativos da actividade desenvolvida durante
a permanéncia em territorio nacional, designadamente do
percurso escolar.

6 — O pedido de autorizagao de residéncia nos termos
da alinea e) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, ¢ ainda acompanhado dos seguintes docu-
mentos:

a) Certiddo de decisdo que atribui a tutela do menor; ou

b) Original ou copia autenticada da decisdao de promo-
¢d0 e proteccdo do menor, proferida pela Comissdo de
Proteccdo de Criangas e Jovens.

7 — O pedido de autorizagdo de residéncia apresentado
por cidaddo estrangeiro abrangido pela alinea f) do n.° 1
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artigo 122.°da Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, é apresentado
com dispensa dos documentos previstos nas alineas a) e
e)don.°1.

8 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos termos
da alinea g) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, ¢ ainda acompanhado de atestado médico
emitido em estabelecimento de saude oficial ou oficial-
mente reconhecido, comprovativo de doenga prolongada
que obste ao retorno ao pais, a fim de evitar risco para a
saude do requerente.

9 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos termos
da alinea 4) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, ¢ ainda acompanhado de documento com-
provativo do cumprimento de servi¢o militar efectivo nas
Forgas Armadas Portuguesas.

10 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos termos
da alinea 7) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007, de
4 de Julho, ¢ ainda acompanhado de documento comprova-
tivo da perda da nacionalidade portuguesa ou, na sua falta,
de declaragdo sobre as circunstancias que determinaram a
sua perda, bem como de documento comprovativo da pre-
senga em territorio nacional, designadamente da actividade
profissional desenvolvida pelo requerente.

11 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos termos
da alinea j) don.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007, de
4 de Julho, é ainda acompanhado de documento compro-
vativo da presenga em territorio nacional, designadamente
da actividade profissional desenvolvida pelo requerente.

12 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos termos
da alinea /) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, ¢ ainda acompanhado dos seguintes docu-
mentos:

a) Certiddo de nascimento do menor, salvo quando ja
conste do processo do mesmo;

b) Prova do exercicio efectivo do poder paternal e da
contribui¢do para o sustento do menor, nomeadamente
através de declaracdo do progenitor ndo requerente, con-
firmando o exercicio do poder paternal pelo progenitor
requerente, podendo, em casos devidamente, fundamen-
tados, ser dispensado.

13 — O pedido de autorizagdo de residéncia apresentado
por cidaddo estrangeiro abrangido pela alinea m) don.° 1
do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, é ainda
acompanhado dos seguintes documentos:

a) Comprovativo da acreditagdo em Portugal durante
um periodo ndo inferior a trés anos;

b) Comprovativo do vinculo familiar quando se trate de
conjuge, ascendente ou descendente a cargo.

14 — O pedido de autorizagao de residéncia nos termos
da alinea n) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, ¢ ainda acompanhado dos seguintes docu-
mentos:

a) Copia do auto de dentincia;

b) Declaragdo emitida pela Autoridade para as Condi-
¢oes de Trabalho ou autoridade judiciaria, confirmando a
colaboragdo do requerente com a investigagdo ¢ a existén-
cia de prova indicidria das infracgdes;

¢) Declaracdo emitida pela Autoridade para as Condi-
¢oOes de Trabalho atestando a existéncia de uma situagdo de
desproteccio social, exploragdo salarial e de horario.
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15 — O pedido de autorizaggo de residéncia nos termos
da alinea 0) don.® 1 do artigo 122.° da Lein.® 23/2007, de
4 de Julho, ¢ ainda acompanhado de declaracdao emitida
pela autoridade judicial de onde se conclua a cessagdo da
necessidade de colaborag@o ou pela certiddo da sentenga
judicial.

16 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos termos
da alinea p) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, ¢ ainda acompanhado de comprovativo
da conclusao do plano de estudos ao nivel secundério ou
superior.

17 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos termos
da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho, € ainda acompanhado de contrato de traba-
lho ou de prestag@o de servigos referente a actividade de
investigacao, docéncia, num estabelecimento de ensino
superior ou altamente qualificada.

18 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos termos
do n.° 3 do artigo 122.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho,
pode ser feito em simultdneo com o previsto no n.° 3 do
presente artigo e deve ser acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Certiddo de nascimento do menor, salvo quando ja
conste do processo do mesmo;

b) Prova de que o ascendente do menor exerce sobre
ele efectivamente o poder paternal, nomeadamente através
de declaragdo do progenitor ndo requerente confirmando
o facto.

19 — O pedido de autorizagdo de residéncia apresen-
tado por cidaddo estrangeiro cujo estatuto de residente de
longa duracdo foi cancelado sem decisdo de afastamento
de territorio nacional, ¢ acompanhado dos documentos
referidos nas alineas a) a ¢) do n.° 1.

20 — Enquanto nao for proferida decisdo sobre o pedido
mencionado no nimero anterior e se o periodo autorizado
de permanéncia do requerente em territorio nacional tiver
terminado, pode ser concedida prorrogacdo de permanén-
cia.

Artigo 62.°

Concessao de autorizacio de residéncia
ao abrigo do regime excepcional

O procedimento oficioso de concessdo de autorizacdo
de residéncia, desencadeado ao abrigo do artigo 123.° da
Lei n.°23/2007, de 4 de Julho, rege-se, com as devidas
adaptagdes, pelo disposto nos artigos 54.° e seguintes do
Codigo do Procedimento Administrativo e deve ser ins-
truido com os seguintes meios probatdrios:

a) Passaporte ou outro documento de viagem valido
ou, ainda, nos casos de comprovada impossibilidade de
obten¢do de passaporte, comprovativo da identidade do
cidaddo estrangeiro;

b) Certificado do registo criminal emitido pela autori-
dade competente do pais de nacionalidade do requerente
e do pais em que este resida hd mais de um ano;

¢) Requerimento para consulta do registo criminal portu-
gués pelo SEF, quando existam indicios de que o requerente
permaneceu em territoério nacional mais de um ano nos
ultimos cinco anos;

d) Comprovativo da situacdo de excepcionalidade que
ateste o caracter humanitario ou de interesse nacional do
pedido; ou
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e) Comprovativo do exercicio da actividade relevante
no dominio cientifico, cultural, desportivo, econémico
ou social.

Artigo 63.°
Pedido de renovacao de autorizacio de residéncia temporaria

1 — O pedido de renovagdo de autorizagdo de resi-
déncia temporaria deve ser acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Passaporte ou outro documento de viagem valido;

b) Comprovativo da posse de meios de subsisténcia, nos
termos a definir na portaria a que se refere a alinea d) do
n.° 1 do artigo 52.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho;

¢) Comprovativo de que dispde de alojamento;

d) Requerimento para consulta do registo criminal por-
tugués pelo SEF.

2 — O pedido ¢, ainda, instruido com informacao neces-
saria para verificagdo do cumprimento das obrigagdes
fiscais e perante a seguranga social, obtida nos termos
do n.° 9 do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

3 — O pedido de renovacao de autorizaggo de residéncia
emitida para o exercicio de uma actividade profissional é
ainda acompanhado dos seguintes documentos:

a) Contrato de trabalho ou declaragdo da entidade empre-
gadora confirmando a manutencdo de relagdo laboral ou
de outra entidade legalmente autorizada; ou

b) Contrato de prestacdo de servigos ou requerimento
para verificacdo da declaragdo de IRS junto da adminis-
tracao tributaria, por forma a atestar a manutencao de
actividade.

4 — O pedido de renovagao de autorizagao de residén-
cia emitida para exercicio de actividade de investigacdo
cientifica ou altamente qualificada ¢ ainda acompanhado
dos seguintes documentos:

a) Contrato de trabalho ou declaragdo da entidade
empregadora confirmando a manutengdo da relagdo la-
boral; ou

b) Contrato de prestacao de servigos ou declaragdo do
beneficiario da prestacdo do servigo confirmando a manu-
tencdo do vinculo contratual; ou

¢) Comprovativo da posse de bolsa de investigagao
cientifica.

5 — O pedido de renovagdo de autorizagdo de residéncia
emitida para efeitos de estudos ¢ ainda acompanhado dos
seguintes documentos:

a) Documento de matricula em estabelecimento de en-
sino e comprovativo da actividade escolar;

b) Comprovativo do pagamento das propinas exigidas
pelo estabelecimento, quando aplicavel;

¢) Seguro de satide ou comprovativo de que se encontra
abrangido pelo Servigo Nacional de Saude;

d) Quando autorizado a trabalhar, os documentos men-
cionados na alinea a) do n.° 3.

6 — E dispensada a apresentagdo dos documentos exigi-
dos na alinea ») don.° 1 e nas alineas a), b) e ¢) do numero
anterior nos casos em que o requerente seja beneficiario
de bolsa de estudo atribuida pelo Instituto Portugués de
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Apoio ao Desenvolvimento, 1. P., entidade que, para efeitos
de autorizagdo de residéncia, informa o SEF.

7 — Na ponderacao da actividade escolar a que se refere
aalinea @) don.® 5, sdo tidos em conta factores negativos,
nomeadamente a desisténcia voluntaria de qualquer dis-
ciplina, excepto se motivada por facto que ndo seja impu-
tavel ao proprio, tal como doenga prolongada, acidente,
gravidez ou cumprimento de obrigacdes legais, e factores
positivos, designadamente a obteng@o de aproveitamento
ou a transicao de ano.

8 — O pedido de renovagao de autorizag@o de residén-
cia emitida para efeitos de estdgio profissional ¢ ainda
acompanhado de documento comprovativo da situagio
de excepcionalidade emitido pelo organismo ou empresa
responsavel pelo estagio.

9 — A renovagdo do titulo de residéncia por alteracdo
dos elementos de identificagdo, por furto, extravio ou dete-
rioracdo nao determina a alteracdo do prazo de validade
do mesmo.

10 — Para os efeitos previstos no nimero anterior, o
cidaddo estrangeiro residente devera fazer prova da alte-
racdo dos elementos de identificagdo.

11 — Sem prejuizo do disposto no artigo 78.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho, o direito de residéncia nao
caduca antes de decorridos seis meses sobre o termo da
validade do titulo a renovar.

SECCAO III

Autorizagao de residéncia permanente

Artigo 64.°
Pedido de concessdo de autorizagio de residéncia permanente

1 — O pedido de concessao de autorizagdo de residén-
cia apresentado por titular de autorizagdo de residéncia
temporaria ha pelo menos cinco anos ¢ acompanhado dos
seguintes documentos:

a) Passaporte ou outro documento de viagem vélido;

b) Comprovativo dos meios de subsisténcia, nos termos
a definir em portaria conjunta dos membros do Governo
responsaveis pelas areas da administragdo interna, do tra-
balho ¢ da solidariedade social;

¢) Comprovativo de que dispde de alojamento;

d) Requerimento para consulta do registo criminal por-
tugués pelo SEF;

e) Certificado de habilitacdes emitido por estabeleci-
mento portugués de ensino oficial ou de ensino particular
ou cooperativo reconhecido nos termos legais, certificado
de aproveitamento no curso de portugués basico emitido
pelo IEFP ou por estabelecimento de ensino oficial ou
de ensino particular ou cooperativo legalmente reconhe-
cido ou, ainda, certificado de conhecimento de portugués
basico, mediante a realizagdo de teste em centro de ava-
liagdo de portugués como lingua estrangeira, reconhecido
pelo Ministério da Educacao.

2 — Relativamente aos documentos mencionados na
alinea ¢) do numero anterior, tratando-se de pessoa que
tenha frequentado estabelecimento de ensino oficial ou de
ensino particular ou cooperativo reconhecido nos termos
legais em pais de lingua oficial portuguesa, o conhecimento
de portugués basico pode ser comprovado através de cer-
tificado de habilitagdo emitido por esse estabelecimento
de ensino.
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3 — O SEF pode dispensar a apresentagdo dos docu-
mentos mencionados na alinea ¢) do n.°1 e no n.°2, a
requerimento fundamentado do interessado, sempre que
ndo existam duvidas sobre a verificagdo dos requisitos que
0s mesmos se destinavam a comprovar.

4 — O pedido ¢, ainda, instruido com informag¢do neces-
saria para verificagdo do cumprimento das obrigagdes
fiscais e perante a seguranca social, obtida nos termos
do n.° 9 do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

5 — Aos cidaddos estrangeiros a quem seja concedida
autorizagdo de residéncia permanente, € emitido um titulo
de residéncia valido por cinco anos, renovavel por iguais
periodos.

Artigo 65.°

Pedido de renovacio do titulo de autorizagio
de residéncia permanente

1 — O pedido de renovagao do titulo de autorizagdo de
residéncia permanente é acompanhado de requerimento
para consulta do registo criminal portugués pelo SEF.

2 — Em circunstancias excepcionais, associadas a davi-
das relativamente a identidade do requerente ou a auséncia
de territério nacional por longos periodos, o SEF pode
exigir a apresentacao de passaporte valido ou copia auten-
ticada do mesmo.

3 — No caso de o pedido de renovagdo do titulo ser
apresentado apos o decurso do seu prazo de validade, o
pedido deve ser sempre acompanhado de prova de perma-
néncia em territorio nacional ou comprovativo dos motivos
de auséncia.

4 — A renovacdo do titulo de residéncia permanente
por alteracdo dos elementos de identificagdo aplica-se o
disposto nosn.*8 e 9 do artigo 63.°

SECCAO IV

Reagrupamento familiar

Artigo 66.°
Pedido

1 — O cidadao residente em territorio nacional que
pretenda beneficiar do direito ao reagrupamento familiar
apresenta o respectivo pedido junto da direc¢do ou dele-
ga¢do regional do SEF da area da sua residéncia, o qual
deve conter a identificagdo do requerente ¢ dos membros
da familia a que o pedido respeita.

2 — O pedido pode também ser apresentado pelo mem-
bro da familia que tenha entrado legalmente em territorio
nacional e que dependa ou coabite com o titular de uma
autorizagao de residéncia valida.

Artigo 67.°
Instrugao

1 — O pedido de reagrupamento familiar ¢ instruido
com os seguintes documentos:

a) Comprovativos devidamente autenticados dos vin-
culos familiares invocados;

b) Copias autenticadas dos documentos de identificagdo
dos familiares do requerente;

¢) Comprovativo de que dispde de alojamento;

d) Comprovativos de que dispoe de meios de subsistén-
cia suficientes para suprir as necessidades da sua familia,
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nos termos a definir em portaria conjunta dos membros
do Governo responsaveis pelas areas da administragao
interna, do trabalho e da solidariedade social;

e) Requerimento do membro da familia para consulta
do registo criminal portugués pelo SEF, sempre que este
tenha permanecido em territério nacional mais de um ano
nos ultimos cinco anos;

/) Certificado do registo criminal emitido pela autori-
dade competente do pais de nacionalidade do membro da
familia e do pais em que este resida hd mais de um ano.

2 — O pedido ¢ ainda acompanhado dos seguintes docu-
mentos:

a) Comprovativo da incapacidade de filho maior, no
caso de filhos maiores incapazes a cargo;

b) Certidao da decisdo que decretou a adopgao, acom-
panhada de certidao da decisdo da autoridade nacional que
a reconheceu, quando aplicavel;

c) Copia de certiddo narrativa completa de nascimento,
comprovativo da situagdo de dependéncia econdémica e
documento de matricula no estabelecimento de ensino em
Portugal, no caso de filhos maiores a cargo;

d) Comprovativo da situagdo de dependéncia econo-
mica, no caso de ascendente em primeiro grau;

e) Certiddo da decis@o que decretou a tutela, acom-
panhada de certiddo da decisdo da autoridade nacional
que a reconheceu, quando aplicavel, no caso de irmaos
menores;

f) Autorizagao escrita do progenitor ndo residente auten-
ticada por autoridade consular portuguesa ou copia da
decisdo que atribui a confianga legal do filho menor ou a
tutela do incapaz ao residente ou ao seu conjuge, quando
aplicavel,

g) Qualquer prova indiciaria de unido de facto que deva
ser tomada em consideragdo para os efeitos do n.° 2 do
artigo 104.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

3 — Nos casos de menores referidos na alineas b) e f)
do n.° 1 do artigo 99.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho,
que tenham entrado legalmente em territdrio nacional,
os pedidos podem ser acompanhados, em alternativa aos
documentos referidos nas alineas do ntimero anterior, por
original ou copia autenticada da decis@o de promogao e
protec¢@o do menor, proferida pela Comissao de Protecgio
de Criangas e Jovens.

4 — Em caso de duvida, podem ser solicitados, a titulo
complementar, comprovativos de parentesco.

Artigo 68.°

Comunicac¢ao do deferimento

1 — O deferimento do pedido formulado nos termos
do n.° 1 do artigo 98.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho,
¢ comunicado ao Ministério dos Negodcios Estrangeiros
sempre que possivel por via electronica, acompanhado
de copia digitalizada das pegas processuais relevantes
e determina a emissdo, imediata, do visto de residéncia,
salvo no caso de verificacdo de factos que, se fossem do
conhecimento da autoridade competente, teriam obstado
ao reconhecimento do direito ao reagrupamento familiar.

2 — O titular do direito ao reagrupamento familiar &
notificado do despacho de deferimento no prazo de 8 dias,
sendo informado de que os seus familiares se deverdo
dirigir & missao diplomatica ou posto consular de carreira
da respectiva area de residéncia, no prazo de 90 dias, a
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fim de formalizarem o pedido de emissdo de visto de resi-
déncia.

3 — A ndo apresentagdo do pedido de emissdo de visto
de residéncia nos termos do n.° 2 implica a caducidade da
decisdo de reconhecimento do direito ao reagrupamento
familiar.

Artigo 69.°
Cancelamento de autorizacio de residéncia

Sem prejuizo do disposto no n.° 7 do artigo 108.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho, o cancelamento de autorizagdo
de residéncia previsto no mesmo artigo opera indepen-
dentemente de processo de outra natureza, desde que, no
respectivo procedimento, seja produzida prova de que o
casamento, a unido de facto ou a adopgdo teve por fim
unico permitir ao beneficiario do reagrupamento familiar
a entrada e a residéncia no Pais.

SECCAOV

Do titulo de residéncia

Artigo 70.°
Natureza e condi¢oes de validade

1 — O titulo de residéncia ¢ individual e € o tinico
documento de identificagdo apto a comprovar a qualidade
de residente legal em territdrio portugués.

2 — Ao titulo de residéncia sdo aplicaveis, com as de-
vidas adaptagdes, as normas relativas a identificacao civil.

3 — O titulo de residéncia s6 ¢ valido se nele constar
a assinatura do seu titular, salvo se no local indicado a
entidade emitente fizer mencao de que o mesmo ndo sabe
ou ndo pode assinar.

4 — A emissdo do titulo de residéncia obedece ao dis-
posto no modelo uniforme e demais condigdes fixadas nos
regulamentos comunitarios em vigor.

Artigo 71.°
Remessa e servico externo

1 — O titulo de residéncia pode ser remetido ao seu
titular sob registo de correio, mediante prévio pagamento
das taxas da franquia postal e das despesas de remessa.

2 — Arecolha dos elementos necessarios para a emissao
do titulo de residéncia pode realizar-se no local onde se
encontre o requerente, se este produzir prova devidamente
justificada da doenca que o incapacite de se poder deslocar,
pelos seus proprios meios, aos servigos emitentes.

3 — Pela realizacdo do servigo externo ¢ devido o paga-
mento de uma taxa acrescida, sendo o pagamento do custo do
transportenecessarioadeslocagaoasseguradopelorequerente.

Artigo 72.°
Reclamagoes

1 — O deferimento da reclamacao do interessado, com
fundamento em erro dos servigos emitentes, implica a
emissdo de novo titulo de residéncia.

2 — A emissdo prevista no nimero anterior ¢ gratuita,
desde que a reclamagdo tenha sido apresentada no prazo
de 30 dias a contar da data da entrega do titulo.
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Artigo 73.°

Segunda via do titulo de residéncia

1 — Pode ser solicitada segunda via do titulo de resi-
déncia em caso de mau estado de conservacdo, perda,
destrui¢do, furto ou roubo, salvo se houver lugar a sua
renovagdo, nos termos do artigo 78.° da Lei n.® 23/2007,
de 4 de Julho.

2 — O pedido ¢ instruido com a declaracdo dos motivos
que o fundamentam e, no caso de furto ou roubo, com cépia
da respectiva participacao a autoridade policial.

3 — O pedido deve ser acompanhado, se necessario, de
duas fotografias do requerente, iguais, tipo passe, a cores €
fundo liso, actualizadas e com boas condig¢des de identifi-
cagao e, no caso de mau estado de conservagao, deve ainda
ser acompanhado da devolugdo do titulo inicial.

4 — Em caso de duvida sobre a identidade do requerente
ou sobre a legitimidade do pedido, a passagem da segunda
via pode ser deferida ou recusada apos prestagdo de prova
complementar que pode ser obtida nos termos do n.° 1 do
artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

CAPITULO V

Estatuto de residente de longa duracio

Artigo 74.°
Pedido de concessao do estatuto de residente de longa duracio

1 — O pedido de concessdo do estatuto de residente
de longa duragdo ¢ formulado em impresso proprio, de
modelo aprovado por despacho do director-geral do SEF
e assinado pelo requerente ou, quando se trate de menor
ou de incapaz, pelo seu representante legal, devendo ser
apresentado presencialmente junto da direc¢ao ou delega-
¢do regional do SEF da area de residéncia do interessado
e instruido com os seguintes documentos:

a) Documento de viagem valido ou copia autenticada
do mesmo;

b) Documento comprovativo de que dispde de recursos
estaveis e regulares, em conformidade com o disposto
na alinea ») do n.° 1 e no n.° 6 do artigo 126.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho;

¢) Comprovativo de que dispde de alojamento;

d) Cdpia do contrato de seguro de satide ou comprova-
tivo de que se encontra abrangido pelo Sistema Nacional
de Saude;

e) Requerimento para consulta do registo criminal por-
tugués pelo SEF;

/) Documento comprovativo do destacamento, nas
situagdes a que se refere o n.° 5 do artigo 126.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho;

g) Certificado de habilitagdes emitido por estabeleci-
mento portugués de ensino oficial ou de ensino particular
ou cooperativo reconhecido nos termos legais, certificado
de aproveitamento no curso de portugués basico emitido
pelo IEFP ou por estabelecimento de ensino oficial ou
de ensino particular ou cooperativo legalmente reconhe-
cido ou, ainda, certificado de conhecimento de portugués
basico, mediante a realizagdo de teste em centro de ava-
liacdo de portugués como lingua estrangeira, reconhecido
pelo Ministério da Educacao.

2 — O pedido ¢, ainda, instruido com informagao neces-
saria para verificacdo do cumprimento das obrigacdes
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fiscais e perante a seguranga social, obtida nos termos
do n.° 9 do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

3 — Aos cidaddos estrangeiros a quem seja concedido
o estatuto de residente de longa duragdo ¢ emitido um
titulo de residéncia, nos termos do artigo 130.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho, valido por cinco anos.

Artigo 75.°
Pedido de renovacio do titulo de residente de longa duracao

1 — O pedido de renovagdo do titulo de residente de
longa duragdo ¢ acompanhado de requerimento para con-
sulta do registo criminal portugués pelo SEF.

2 — Em circunstancias excepcionais, associadas a
duvidas relativamente a identidade do requerente ou
a auséncia de territério nacional por longos periodos,
o SEF pode exigir a apresentagdo de passaporte va-
lido ou copia autenticada do mesmo, sem prejuizo do
disposto no n.° 1 artigo 212.° da Lei n.® 23/2007, de
4 de Julho.

3 — No caso de o pedido de renovagdo do titulo ser
apresentado apos o decurso do seu prazo de validade, o
pedido deve ser sempre acompanhado de prova de perma-
néncia em territorio nacional ou comprovativo dos motivos
de auséncia.

Artigo 76.°

Cancelamento do estatuto de residente de longa duracio

A decisdo de cancelamento do estatuto de residente de
longa durag@o ¢é proferida em processo proprio, a instruir
pelo SEF, sempre que ocorra uma das situagdes mencio-
nadas numa das alineas do n.° 1 do artigo 131.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho.

Artigo 77.°
Reaquisicio do estatuto

1 — Os residentes de longa duragdo que tenham per-
dido o estatuto de residente de longa durag@o por ausén-
cia de territério nacional ou da Unido Europeia podem
readquiri-lo, nos termos e condigdes do artigo 131.° da
Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, mediante requerimento,
acompanhado de documento de viagem e dos seguintes
documentos:

a) Comprovativos da posse de meios de subsisténcia
estaveis e regulares;

b) Cépia do contrato de seguro de satide ou comprova-
tivo de que se encontra abrangido pelo Sistema Nacional
de Saude;

¢) Comprovativo de que dispde de alojamento.

2 — Enquanto nao for proferida decis@o sobre o pe-
dido mencionado no nimero anterior ¢ se o periodo
autorizado de permanéncia do requerente em territorio
nacional ao abrigo de um visto ou de um regime de
isen¢do de vistos tiver terminado, pode ser concedida
prorrogacgdo de permanéncia.

Artigo 78.°

Comunicagio

A concessdo do estatuto de residente de longa duragio
a cidaddo titular de autorizacdo de residéncia emitida ao
abrigo dos artigos 116.°¢e 118.° da Lein.® 23/2007, de 4 de
Julho, é comunicada pelo ponto de contacto nacional por-
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tugués ao ponto de contacto do Estado membro da Unido
Europeia que concedeu o primeiro estatuto.

CAPITULO VI

Afastamento

SECCAO1

Disposi¢des gerais

Artigo 79.°
Identificaciio de cidaddos estrangeiros

1 — Quando procedam a identificagdo de cidaddo es-
trangeiro nos termos do artigo 250.° do Codigo de Pro-
cesso Penal, as autoridades policiais referidas no n.° 7
do artigo 146.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, devem
consultar o SEF a fim de:

a) Comprovar a regularidade da situagdo documental
do cidadio;

b) Averiguar a possibilidade de aplicacdo do disposto
no artigo 138.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho;

¢) Verificar da possibilidade de o SEF receber o cidadao
estrangeiro, a fim de o apresentar a tribunal.

2 — Sao competentes para a notificacdo referidanon.® 1
do artigo 138.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, e para
solicitar a realizagdo da mesma as autoridades referidas
no numero anterior, os agentes do SEF.

Artigo 80.°
Admissdo apés beneficio de apoio ao regresso voluntirio

1 — Os cidaddos estrangeiros que beneficiem de
apoio ao regresso voluntario previsto no artigo 139.° da
Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, devem ser informados
das obrigacdes a que ficam sujeitos, pelo SEF ou pelas
organizagdes com quem sejam estabelecidos programas
de cooperacgao.

2 — No caso de beneficiario de apoio ao regresso volun-
tario pretender regressar a Portugal durante o periodo de
trés anos apds o abandono do Pais, deve formular requeri-
mento nesse sentido junto de missdo diplomatica ou posto
consular de carreira no pais da sua residéncia habitual ou
no pais da area de jurisdi¢do consular do Estado da sua
residéncia.

3 — A missdo diplomatica ou posto consular reme-
tem o pedido ao SEF, que diligencia pelo apuramento e
comunicacdo ao interessado, pela mesma via, da quantia
a restituir e condi¢Ges de restitui¢do, nomeadamente do
numero da conta bancaria para onde deve ser transferida
ou depositada a quantia a restituir.

4 — O beneficiario remete ao SEF documento ban-
cario comprovativo da restitui¢do do montante apurado
para efeitos de eliminagdo da respectiva medida de ndo
admissdo.

5 — A eliminagdo tem lugar no mais curto prazo, ndo
podendo, em qualquer caso, exceder 30 dias.

6 — O SEF remete ao beneficiario documento compro-
vativo de que efectuou o pagamento e de que a medida de
ndo admissdo foi eliminada.
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Artigo 81.°

Expulsiao de residente de longa duracao
num Estado membro da Uniio Europeia

1 — Antes de ser proferida decisdo de expulsdo de resi-
dente de longa duragao num Estado membro da Uniéo Euro-
peia, a entidade competente para determinar a expulsdo
assegura, junto da autoridade competente do respectivo
Estado membro, a recolha da informagao pertinente para
analise do caso nos termos dosn.”1 e 2 do artigo 136.°
da Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, bem como a comunica-
¢do da instauragdo do processo de expulsdo e da inten¢ao
de expulsar a pessoa em causa para o territorio daquele
Estado membro.

2 — Proferida a decisdo de expulsdo para o territorio
do Estado membro que lhe concedeu o estatuto, o SEF
assegura a notificacdo da mesma as autoridades do Estado
membro em causa, bem como a comunicagdo das medidas
adoptadas relativamente a sua implementagao.

3 — Arecolha de informagdo e comunicagdes previstas
nos numeros anteriores sao asseguradas por ponto de con-
tacto nacional, designado pelo director-geral do SEF.

Artigo 82.°
Cumprimento da decisio

1 — Notificada a decisdo de expulsdo, o SEF procede
a sua execucdo, no mais curto espaco de tempo possivel,
conduzindo o cidadio a fronteira.

2 — No caso de ser concedido prazo para o cidaddo
abandonar voluntariamente o territorio nacional, 0 mesmo
ndo deve exceder 20 dias.

3 — Aexecucao da decisdo ou o final do prazo previsto
no niimero anterior implica a inscri¢do do cidadao na lista
nacional de pessoas ndo admissiveis e no Sistema de Infor-
macao Schengen para efeitos de ndo admissao ou, no caso
de aquele ndo ter abandonado o territério dos Estados
membros da Unido Europeia, para efeitos de detencdo e
conducdo a fronteira ou reconhecimento da decisdo de
expulsdo.

4 — Nas circunstancias previstas na segunda parte
do numero anterior, o periodo de interdicdo de entrada
contar-se-4 a partir da data de efectivo afastamento do
cidaddo.

5 — Para efeitos do disposto nosn.”4 e 5 do artigo 151.°
da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, a entidade competente
deve comunicar ao SEF, com a antecedéncia minima de
60 dias, os elementos de identificacdo dos cidaddos que
retinam oS requisitos para expulsdo antecipada por decurso
do prazo legal de cumprimento de pena de prisdo.

SECCAO II

Reconhecimento mituo de decisdes de expulsao

Artigo 83.°
Processo de reconhecimento de decisdes de expulsio

1 — Sempre que tenha conhecimento de decisdo de
expulsdo tomada por autoridade administrativa competente
de outro Estado membro da Unido Europeia ou de Estado
Parte na Convengao de Aplicacdo do Acordo de Schengen
contra um nacional de Estado terceiro que se encontre em
territorio nacional, o SEF organiza um processo onde seja
recolhida, junto da autoridade competente do outro Estado,
a documentacdo necessaria a verificagdo dos elementos
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previstos no artigo 169.° da Lein.° 23/2007, de 4 de Julho,
nomeadamente a identifica¢do da entidade que proferiu a
decisdo, os fundamentos da mesma e a natureza executoria
da medida, acompanhada de informagao sobre a situacdo
regular ou irregular do cidaddo em territorio nacional.

2 — Verificadas as circunstancias referidas no numero
anterior relativamente a cidaddo nacional de Estado ter-
ceiro detido e presente ao juiz competente, nos termos do
artigo 146.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, o director-
-geral do SEF profere decisdo de reconhecimento da deci-
sdo de expulsdo, ficando o cidaddo sob custddia do SEF
para condugdo a fronteira, nos termos do artigo 171.° da
Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

3 — Nos restantes casos, recolhidos os elementos refe-
ridos no n.° 1, o director-geral do SEF determina o envio
do processo ao tribunal competente a fim de ser proferida
decisdo de reconhecimento por entidade judicial, de acordo
com o disposto nos artigos 152.°a 158.° da Lei n.® 23/2007,
de 4 de Julho.

Artigo 84.°
Decisao de reconhecimento

1 — A decisdo de reconhecimento proferida nos termos
do artigo anterior ¢ aplicavel o disposto nosn.”*2 e 3 do
artigo 149.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho.

2 — A decisao de reconhecimento é executada pelo
SEF no mais curto prazo, através da conducao do cidadao
a fronteira.

Artigo 85.°
Ponto de contacto nacional

O SEF ¢ o ponto de contacto nacional para efeitos da
aplicacdo da Decisdo n.° 2004/191/CE, do Conselho da
Uniao Europeia, de 23 de Fevereiro, a qual define os cri-
térios e modalidades praticas adequados para a compen-
sacdo dos desequilibrios financeiros que possam resultar
da Directivan.® 2001/40/CE, do Conselho, de 28 de Maio,
transposta nos artigos 169.°a 172.° da Lei n.® 23/2007, de
4 de Julho.

Artigo 86.°
Pedidos de reembolso a apresentar pelo SEF

No caso de o SEF proceder, na sequéncia de deciso
de reconhecimento proferida nos termos do artigo 83.°,
a execucdo de medida de expulsdo tomada ha menos de
quatro anos por outro Estado membro da Unido Europeia
ou de Estado Parte na Convengao de Aplica¢dao do Acordo
de Schengen, apresenta por escrito a autoridade competente
do respectivo Estado, no prazo maximo de um ano a contar
da data de execucdo da decisdo de expulsdo, pedido de
reembolso acompanhado dos documentos comprovativos
dos custos das operacdes do afastamento.

Artigo 87.°
Pedidos de reembolso apresentados ao SEF

1 — O SEF informa de imediato o ponto de contacto do
respectivo Estado membro da Unido Europeia ou de Estado
Parte na Convengdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen
da recepcdo de pedido de reembolso que lhe tenha sido
dirigido por motivo de execucdo de uma decisdo de afas-
tamento proferida por autoridade competente nacional.
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2 — A apreciagdo do pedido de reembolso tem em conta
a data da decisdo de expulsdo, a data da respectiva execu-
¢do ¢ a natureza das despesas apresentadas.

3 — O SEF responde ao pedido de reembolso no prazo
maximo de trés meses €, em caso de recusa, com a indica-
¢do dos respectivos fundamentos.

4 — Constituem fundamento de recusa, designada-
mente:

a) A execucdo da decisdo de expulsdo ter tido lugar mais
de quatro anos ap0s ter sido proferida;

b) O pedido de reembolso ter sido apresentado mais de
um ano apo6s a execugdo da decisdo;

¢) A decis@o de expulsdo ter sido proferida em data
anterior a 28 de Fevereiro de 2004;

d) As despesas apresentadas ndo serem consideradas
elegiveis nos termos do artigo seguinte;

e) O pedido de reembolso ndo ter sido apresentado
por escrito ou ndo ter sido acompanhado dos documentos
comprovativos das despesas elegiveis.

5 — Em caso de aceitacdo do pagamento, o SEF efectua
0 pagamento num prazo maximo de trés meses a contar da
data de resposta ao pedido de reembolso.

Artigo 88.°
Despesas elegiveis

1 — O pedido de reembolso pelas despesas decorrentes
da execucdo de uma medida de afastamento reconhecida
nos termos das disposi¢des nacionais de transposi¢ao da
Directiva n.° 2001/40/CE, do Conselho, de 28 de Maio,
pode englobar os custos seguintes:

a) Custos de transporte, do expulsando e da escolta, rela-
tivos aos custos reais dos bilhetes de avido até ao montante
da tarifa oficial IATA para o voo em causa no momento da
execucao ou aos custos reais de transporte terrestre, por via
rodoviaria ou ferroviaria, ou maritimo, com base na tarifa
de um bilhete de barco ou de comboio em 2. classe para
a distancia em causa no momento da execucao;

b) Custos administrativos relativos aos custos reais
resultantes da emissdo de vistos e de outros documentos
necessarios a viagem de repatriamento (salvo-condutos);

¢) Ajudas de custo diarias dos elementos da escolta
de acordo com a legislacdo e ou pratica nacionais apli-
caveis;

d) Custos de alojamento das escoltas, relativos aos cus-
tos reais de estada dos elementos da escolta numa zona de
transito de um pais terceiro e aos custos da curta estada
estritamente necessaria para o desempenho da sua missao
no pais de origem, ndo podendo exceder dois elementos
da escolta por cidaddo estrangeiro expulso, excepto se,
com base na avaliagdo da autoridade competente para a
execugdo ¢ com o acordo da autoridade competente do
Estado membro autor da decisdo, forem necessarios mais
elementos de escolta;

e) Custos de alojamento dos cidaddos estrangeiros
objecto da medida de afastamento, relativos aos custos
reais de estada do cidaddo em instalagdes apropriadas, em
conformidade com a legislacdo e ou a pratica nacionais,
até um periodo maximo de trés meses de estada;

f) Despesas de satde, relativas a prestacao de tratamento
médico ao cidaddo estrangeiro e aos elementos das escoltas
em casos de emergéncia, incluindo as despesas de hospi-
talizagdo necessarias.
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2 — Sempre que se afigure que a estada do cidaddo em
instalacdes apropriadas possa durar mais do que os trés
meses previstos na alinea ¢) do numero anterior, o SEF
e a autoridade competente do outro Estado acordam nos
custos excedentarios.

3 — Sempre que necessario, o SEF e a autoridade com-
petente do outro Estado consultam-se mutuamente, a fim
de chegarem a acordo sobre outros custos para além dos
mencionados no n.° 1 ou sobre custos adicionais.

SECCAO III

Apoio ao afastamento por via aérea durante o transito
aeroportuario

Artigo 89.°

Encargos com apoio ao trnsito

1 — Na sequéncia da presta¢do das medidas de apoio
requeridas por outro Estado membro da Unido Europeia
a Portugal, o SEF apura os montantes dos encargos que
deverdo ser suportados por esse Estado membro e, logo
que possivel, informa em conformidade a respectiva auto-
ridade central, remetendo a documentacdo contabilistica
pertinente.

2 — As despesas com as medidas de apoio prestadas
por outro Estado membro na sequéncia de prévio pedido
formulado pelo SEF sfo suportadas pelo SEF segundo as
regras contabilisticas aplicaveis e pela forma acordada com
a autoridade central do Estado membro em causa.

CAPITULO VII

Taxas e encargos

Artigo 90.°
Taxas e encargos

1 — As taxas e demais encargos a cobrar pelos actos
e procedimentos administrativos previstos no presente
decreto regulamentar sdo fixados por portaria do mem-
bro do Governo responsavel pela area da administragéo
interna.

2 — Os encargos decorrentes dos procedimentos admi-
nistrativos do controlo fronteirico de pessoas previsto na
Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, sdo suportados através da
reparti¢do das receitas das taxas de seguranca aeroportua-
rias e das portudrias, nos termos e condi¢des a definir por
portaria conjunta dos membros do Governo responsaveis
pelas areas da administragdo interna e das obras publicas,
transportes e comunicagdes.

CAPITULO VIII

Disposicdes transitorias e finais

Artigo 91.°
Disposicao transitéria

1 — Para todos os efeitos legais os titulares de visto de
trabalho, autorizag@o de permanéncia, visto de estada tem-
poraria com autorizagdo para o exercicio de uma actividade
profissional subordinada, prorrogacdo de permanéncia
habilitante do exercicio de uma actividade profissional
subordinada e visto de estudo concedidos ao abrigo do
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Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de Agosto, com as altera-
¢oes introduzidas pela Lei n.° 97/99, de 26 de Julho, pelo
Decreto-Lei n.° 4/2001, de 10 de Janeiro, e pelo Decreto-
-Lei n.° 34/2003, de 25 de Fevereiro, consideram-se titu-
lares de uma autorizag¢do de residéncia, procedendo no
termo de validade desses titulos a sua substitui¢do por
titulos de residéncia, sendo aplicaveis, consoante os casos,
as disposicdes relativas a renovagdo de autorizagdo de
residéncia temporaria ou & concessio de autorizagdo de
residéncia permanente.

2 — Para efeitos do disposto na alinea a) do n.° 1 do
artigo 80.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, ¢ contabili-
zado o periodo de permanéncia legal ao abrigo dos titulos
mencionados no nlimero anterior.

3 — Os pedidos apresentados por portadores dos titulos
validos mencionados no n.° 1, por alteragdo dos elemen-
tos de identificagdo, por furto, extravio ou deterioracio
determinam a emissdo de uma segunda via daqueles titu-
los, com a mesma natureza e prazo de validade, até a sua
caducidade.

4 — Os pedidos de prorrogagao formulados por titulares
de visto de estada temporaria emitido ao abrigo da alinea a)
do artigo 38.° do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de Agosto,
sdo decididos em conformidade com o disposto no n.° 1
do artigo 49.°, com as necessarias adaptagdes.

5 — Os pedidos de prorrogacdo formulados por titulares
de visto de estada temporaria emitido ao abrigo da alinea b)
do artigo 38.° do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de Agosto,
a membros da familia de cidaddos estrangeiros titulares
de visto ou prorroga¢do de permanéncia para tratamento
médico sdo decididos em conformidade com o disposto
no n.° 6 do artigo 49.°

6 — Os pedidos de prorrogacdo formulados por titulares
de visto de estada temporaria emitido ao abrigo da alinea b)
do artigo 38.° do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de Agosto, a
membros da familia de cidaddos estrangeiros titulares de
visto de trabalho ou de visto de estudo sdo decididos em
conformidade com o disposto nos artigos 99.° e seguin-
tes da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, e no artigo 67.° do
presente decreto regulamentar, com as necessarias adap-
tacoes.

7 — Os pedidos de prorrogacdo formulados por titu-
lares de visto de estada temporaria emitido ao abrigo da
alinea ¢) do artigo 38.° do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de
Agosto, a membros da familia de cidaddos estrangeiros
titulares de autorizagdo de permanéncia sdo decididos em
conformidade com o disposto nos artigos 99.° e seguin-
tes da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, e no artigo 67.° do
presente decreto regulamentar, com as necessarias adap-
tacoes.

8 — Os pedidos de prorrogagédo formulados por titula-
res de visto de trabalho emitido ao abrigo do artigo 36.°
do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de Agosto, sdo decididos
em conformidade com o disposto no artigo 78.° da Lei
n.°23/2007, de 4 de Julho, e no artigo 63.° do presente
decreto regulamentar, com as necessarias adaptacdes.

9 — Os pedidos de prorrogac¢do formulados por titu-
lares de visto de estudo emitido ao abrigo das alineas a)
e b) do artigo 35.° do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de
Agosto, sdo decididos em conformidade com o disposto
no artigo 78.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, e no
artigo 63.° do presente decreto regulamentar, com as ne-
cessarias adaptagdes e observado o disposto no artigo 95.°
da citada lei.
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10 — Os pedidos de prorrogaggo formulados por titula-
res de visto de estudo emitido ao abrigo das alineas ¢) e d)
do artigo 35.° do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de Agosto,
sdo decididos em conformidade com o disposto no ar-
tigo 78.°da Lein.° 23/2007, de 4 de Julho, e no artigo 63.°
do presente decreto regulamentar, com as necessarias adap-
tacdes, devendo ser observado o disposto no artigo 93.°
da citada lei.

11 — Aos cidad@os que sejam portadores dos titulos
mencionados nos numeros anteriores ha pelo menos cinco
anos pode ser concedida, consoante os casos, autorizagdo
de residéncia permanente, de acordo com o disposto no
artigo 80.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, bem como
no artigo 64.° do presente decreto regulamentar, com as
necessarias adaptacdes.

12 — Pode ser concedido o estatuto de residente de
longa duragdo a cidadaos portadores dos titulos mencio-
nados nosn.”4 a 8 por um periodo néo inferior a cinco
anos, de acordo com o disposto nos artigos 125.° e se-
guintes da Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, e no artigo 74.°
do presente decreto regulamentar, com as necessarias
adaptagoes.

13 — Nos termos do n.°8 do artigo 217.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de Julho, e para efeitos de obtencao do
cartdo de identificagdo previsto non.® 1 do artigo 212.° da
mesma lei, 0 SEF convoca os portadores dos titulos emiti-
dos ao abrigo da legislagdo anterior e procede a respectiva
substitui¢do de acordo com uma calendariza¢do aprovada
por despacho do membro do Governo responsavel pela
area da administracdo interna.

14 — Até a determinagdo do contingente de oportunida-
des de emprego previsto no artigo 59.° da Lei n.® 23/2007,
de 4 de Julho, o IEFP adopta as medidas provisoérias ten-
dentes a divulgar, através da Internet, todas as ofertas de
emprego ndo preenchidas no prazo de 30 dias por trabalha-
dores que gozem de preferéncia nos termos legais, sendo
aplicaveis os procedimentos fixados nos artigos 20.° ¢ 27.°
a 29.° do presente decreto regulamentar.

15 — Até ao limite das ofertas de emprego a que se
refere o nimero anterior, e desde que cumpridas as demais
condigdes legais, podem ser concedidos vistos de residén-
cia para obten¢do de autorizagdo de residéncia para exer-
cicio de actividade profissional subordinada, nos termos
do artigo 30.° do presente decreto regulamentar.

16 — Os cidaddos estrangeiros que se registaram para
os efeitos do disposto no artigo 71.° do Decreto Regu-
lamentar n.° 6/2004, de 26 de Abril, e que, reunindo as
condigdes nele previstas, ndo tenham visto decidido o
seu processo até a data da entrada em vigor do presente
decreto regulamentar continuam a poder beneficiar, dentro
do limite temporal fixado pelo n.° 4 do artigo 217.° da
Lein.® 23/2007, de 4 de Julho, dos direitos anteriormente
assegurados, aplicando-se, com as devidas adaptagdes, o
previsto no presente decreto regulamentar.

Artigo 92.°
Monitorizacao e fiscaliza¢ao

O SEF e a Autoridade para as Condi¢des de Trabalho
estabelecem os mecanismos de cooperacao adequados
para monitorizar e fiscalizar as praticas de emissdo e
concretizacdo de promessas de contrato de trabalho ou
manifesta¢des individualizadas de interesse, por forma a
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garantir a aplicagdo rigorosa do sistema de admissdo de
trabalhadores previsto no artigo 59.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de Julho.

Artigo 93.°
Norma revogatéria

E revogado o Decreto Regulamentar n.° 6/2004, de 26
de Abril.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 30 de
Agosto de 2007. — José Socrates Carvalho Pinto de Sou-
sa — Manuel Lobo Antunes — Manuel Pedro Cunha da
Silva Pereira — Rui Carlos Pereira — Ana Paula Mendes
Vitorino — José Antonio Fonseca Vieira da Silva — José
Mariano Rebelo Pires Gago.

Promulgado em 18 de Outubro de 2007.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL Cavaco SiLvA.
Referendado em 25 de Outubro de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO DESENVOLVIMENTO
RURAL E DAS PESCAS

Portaria n.° 1432/2007
de 5 de Novembro

Pela Portaria n.° 1401/2006, de 15 de Dezembro, foi
criada a zona de cagca municipal de Carrazeda de Ansides 2
(processo n.° 4532-DGRF), situada no municipio de Car-
razeda de Ansides, com a area de 1963 ha ¢ transferida a
sua gestdo para o Clube de Caca e Pesca de Carrazeda de
Ansides.

Veio agora aquele Clube solicitar a extingdo desta zona
de caga requerendo que a mesma area fosse anexada a
zona de caga municipal de Carrazeda de Ansides, pro-
cesso n.° 4471-DGREF, situada no municipio de Carrazeda
de Ansiaes, criada pela Portaria n.° 1158/2006, de 31 de
Outubro, valida até 31 de Outubro de 2012.

Assim:

Com fundamento no disposto na alinea a) do n.° 1
do artigo 22.° e nos artigos 11.° e 26.° do Decreto-Lei
n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com as alteragdes introdu-
zidas pelo Decreto-Lei n.® 201/2005, de 24 de Novembro,
e ouvido o Conselho Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° E extinta a zona de caga municipal de Carrazeda de
Ansides 2 (processo n.° 4532-DGRF).

2.° S3o anexados a zona de caga municipal de Carra-
zeda de Ansides (processo n.° 4471-DGRF), varios prédios
rusticos, situados nas freguesias de Beira Grande, Belver,
Carrazeda de Ansiaes, Castanheiro, Lavandeira, Marzagao,
Mogo de Malta, Parambos, Pereiros, Pinhal do Norte, Pom-
bal, Ribalonga, Seixo de Manhoses, Selores, Vilarinho da
Castanheira e Zedes, municipio de Carrazeda de Ansiées,
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com a area de 1963 ha, ficando a mesma com a area total
de 21 700 ha, conforme planta anexa a presente portaria
e que dela faz parte integrante.

3.° A presente anexacdo s6 produz efeitos, relativamente
a terceiros, com a instalagdo da respectiva sinalizagao.

O Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, Jaime de Jesus Lopes Silva, em 26 de Ou-
tubro de 2007.

ZONA DE CAGA MUNICIPAL

CARRAZEDA DE ANSIAES

MUNICIPIO DE CARRAZEDA DE ANSIAES
CMA0S, E104, 116, 147, 123 E 120

Proc. N°.4471 DGRF
Area: 21700 ha

261
81

&
486} 486

<> 0
CM 103 / O

(a]s)
o

Goordenadas da C.MLP.

Portaria n.° 1433/2007
de 5 de Novembro

Pela Portaria n.® 215/2003, de 10 de Margo, foi renovada
a Associacdo de Cagadores do Concelho de Mora a zona
de caga associativa da Barroca (processo n.° 795-DGRF),
situada no municipio de Mora.

A concessiondria requereu agora a anexacao a referida
zona de caga de varios prédios rusticos.

Assim:

Com fundamento no disposto no artigo 11.° e na ali-
nea a) do artigo 40.° do Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18 de
Agosto, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 201/2005, de 24 de Novembro, ¢ ouvido o Conselho
Cinegético Municipal:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Sdo anexados a presente zona de caga varios prédios
rasticos situados na freguesia de Pavia, municipio de Mora,
com a area de 63,57 ha, ficando a mesma com a area total
de 1285 ha, conforme planta anexa a presente portaria e
que dela faz parte integrante.

2.° A presente anexagdo s6 produz efeitos, relativamente
a terceiros, com a instalagdo da respectiva sinalizacio.

O Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, Jaime de Jesus Lopes Silva, em 26 de Ou-
tubro de 2007.





